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Lekplatsen Berget, som invigdes
2015, ar en del av Jubileumsparken
i férnyelseomradet Frihamnen.

The Berget playground,
inaugurated in 2015, is part
of Jubileumsparken in the
Frihamnen renewal area.







Vi leder ett
stadsbyggande

i varldsklass sa att
manniskor kan
forverkliga sina
drommar.

We coordinate world-class
urban development, so that
people can realise their dreams.
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Pa omslagets insidor finns bilder fran stadsbyggnadskontorets lokaler i
forvaltningshuset Traktdren pa Kdpmansgatan i Goteborg. Dar finns ocksa
bilder p& nagra byggprojekt som har fardigstallts eller pagatt under 2015:
kontorshus vid Skanegatan och bostader i Hégsbohdjd.

The inside cover has pictures from the City Planning Authority’s offices in the
Traktoren administrative building on Kbpmansgatan in Gothenburg. There
are also pictures of a few construction projects which were completed or
ongoing in 2015: office blocks on Skanegatan and homes in H6gsbohdjd.
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A WORD FROM THE DIRECTOR

»Bagen ar spand och
vi siktar langt. Vi siktar

mot framtiden.”

et dr borjan pa en ny vecka, pa ett nytt ar och jag

promenerar till jobbet. 2016 dr precis hir och nir

jag ser de vilbekanta landmarkena tinker jag pé

allt det viktiga arbete vi har gjort pa stadsbygg-

nadskontoret under 2015. P4 den grund vi har lagt
tor de kommande édrens stadsutveckling och de avgérande mal som
vi har uppnatt.

Det ir med stolthet jag ser hur vi har tagit oss an de utmaningar
som ligger framfér oss nu ndr staden dr inne i en ovanligt stark
utvecklingsperiod. Stadsbyggnadskontoret dr en aktor att rikna
med. Det vi gér uppmirksammas inte bara pd hemmaplan utan
dven internationellt.

Vi fortsitter att arbeta for goda relationer till niringslivet och
andra aktorer i stadsbyggandet, och ocksd for ckad dialog med
medborgarna.

Vi blev klara med detaljplanerna for Vistlinkens jarnvigstun-
nel, och har dirmed skapat forutsittningar f6r den infrastruktur
som kommer att betyda ett sa stort lyft for inte bara Géteborg utan
ocksa for hela regionen. Vi uppfyllde dven vart mal kring bostads-
forsorjningen. Men Goéteborg behover mer dn si for att klara
bostadsbristen. Bagen dr spind och vi siktar langt. Vi siktar mot
framtiden f6r att na dn hogre mal bade i antal bostider och i stads-
byggnadskvalité. Vi dr mitt i arbetet med stora stadsutvecklings-
omriden som Frihamnen, Karlavagnsplatsen, Frolunda, Angered
Centrum, Bergsjon och manga fler.

Vi mirker nu ocksd resultaten av utbyggnadsplaneringens

mal om hur vi ska utveckla hela staden, stirka knutpunkter och

”We are aiming
even higher in terms
of the number of
homes and quality”

It’s the beginning of a new week, of a new
year, and I'm walking to work. 2016 has only
just started, and when | see the familiar land-
marks | think of all the important work we did
at the City Planning Authority during 2015.
Of the foundation we laid for the city’s deve-
lopment over the coming years, and of the
important goals we achieved.

It is with a sense of pride that | see how
we’ve taken on the challenges before us
now that the city is in the midst of an unusu-
ally strong period of development. The City
Planning Authority is a factor to be recko-
ned with. The work we are doing is getting
attention not just here at home, but abroad
as well. We're continuing to work for good
relations with the business community and
other actors in urban development, and also
for an increased dialogue with citizens.

We completed the detailed development
plans for the West Link railway tunnel, and
thereby created the conditions for addi-
tional infrastructure which will be an enor-
mous boost not just for Gothenburg, but
for the whole region. We also fulfilled our
goal with respect to the housing supply.
But Gothenburg needs more than that in
order to manage the housing shortage. But
Gothenburg needs more than that in order
to manage the housing shortage. And that’s
why we’re aiming even higher in terms of the
number of homes and quality. We are hard
at work on large urban development areas
such as Frihamnen, Karlavagnsplatsen, Fro-
lunda, Angered Centrum and Bergsjon.

We’re also seeing the results now of for-
mulating specific goals for developing the
entire city, strengthening hubs and adding
to city districts all the things they don’t have
today. Evidence of these results include
the projects for Selma Lagerléfs Torg and

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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, Att bygga och planera en stad bestar
av mer an bara bostader. Livet mellan
husen ar lika viktigt och darfor arbetar vi
med att utveckla en varierad blandstad med
upplevelser i 6gonhdjd, och med att skapa

motesplatser for alla.

Gamlestan, where plans are beginning to be
realised.

Another significant step is that we’re wor-
king more consciously with new planning
methods. We now look more at the speci-
fic circumstances of a location, and develop
measures that create asense of place, as well
as measures for co-creation. The sauna in
Frihamnen is an example of this, and a sym-
bol for how we’re planning tomorrow’s city.
It plays an important role in the existing set-
ting, as well as drawing more interest to the
place as such

We have to keep trying new working
methods, and we’ve certainly done so in the
Anniversary initiative, which was launched
in 2015. In close collaboration with other
administrations and with the business com-
munity, 7 000 new homes are going to be
ready by Gothenburg’s anniversary year of
2021. Building and planning a city is not just
about homes. Life between the buildings is
just as important, and that’s why we’re wor-
king on developing a varied, mixed-use city
with features at eye level, and on creating
venues for everyone. An important budget
goal for Gothenburg is that ‘Gothenburg
will be an equal city’. In order to reach that
little bit further, and to achieve even bet-
ter results, we’re working together in the
city. For my part, I'm in charge of efforts
to ‘Create health promoting and sustaina-
ble environments and communities’. During
2016 we will be increasing our collaboration
with more actors and stakeholders.

| cross Stora Hamnkanalen as the winter
cold stings my cheeks and | take the final
steps on my walk to the office. An office
which has worked hard over the past year
and has a really good result to show for it. A
result ’'mincredibly proud of. We've stepped
across a thresholdin the city’s development,
and | hope everyone at the office knows and
senses how significant their participation
has been to the work that’s been done. And
now we’re going to continue doing what we
did so successfully in 2015 - writing history.
Urban development history!

Agneta Hammer
Director of City Planning
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komplettera i stadsdelar med det som inte finns i dag. Det ser vi
bland annat i arbetet med Selma Lagerlofs Torg och Gamlestan
ddr planerna borjar forverkligas. Dessutom arbetar vi mer medve-
tet med nya planeringsmetoder. Vi ser nu mer till platsernas for-
utsdttningar och utvecklar savil platsskapande som medskapande
atgirder. Bastun i Frihamnen ér ett exempel och en symbol £6r hur
vi planerar framtidens stad, den spelar en viktig roll i den befintliga
miljén och 6kar intresset for platsen.

Vi miste hela tiden prova nya arbetsmetoder, och det har vi ocksa
gjort inom Jubileumssatsningen, som paborjades under 2015. I nira
samarbete med andra férvaltningar och med niringslivet ska 7000
nya bostider fardigstillas till och med Géoteborgs jubileumsar 2021.

Att bygga och planera en stad bestir av mer dn bara bostider.
Livet mellan husen dr lika viktigt och dirfor arbetar vi med att
utveckla en varierad blandstad med upplevelser i 6gonhéjd, och
med att skapa motesplatser for alla. Ett viktigt budgetmail f6r Gote-
borg dr "Goteborg ska vara en jimlik stad”. For att kunna na lite
lingre och gora dnnu bittre arbetar vi tillsammans inom staden.
Sjilv leder jag arbetet med att ”Skapa hilsofrimjande och héllbara
miljéer och samhillen”. Vi kommer under 2016 dven att samverka
mer med fler aktorer och intressenter.

Jag korsar Stora Hamnkanalen, vinterkylan biter i kinden och jag
tar de avslutande stegen pa min promenad till kontoret. Ett kontor
som har jobbat hért under éret, vilket har gett ett riktigt gott resul-
tat. Ett resultat som jag dr otroligt stolt 6ver. Vi har klivit 6ver en
troskel i stadsutvecklingen och jag hoppas att alla pa kontoret vet
och kinner hur betydelsefullt deras delaktighet dr i det arbete som
har gjorts.

Nu ska vi fortsitta med det vi sd framgangsrikt gjorde under
2015 — att skriva historia. Stadsutvecklingshistoria!

Agneta Hammer
stadsbyggnadsdirektor



2015 i siffror

10750

3450

4654

620000

307

184,2

-288,2

122,1

18,1

315

starter av
bostadsplaner

housing plans being implemented

bostader inom
antagna planer

homes in adopted plans

beslutade bygglov

approved building permits

kvadratmeter
verksamhetsyta inom
antagna detaljplaner

square meters of commercial space in
approved detailed development plans

avslutade lantmateri-
forrattningar

completed cadastral surveys

Intakter (mkr)

Revenue (MSEK)

Kostnader (mkr)
Costs (MSEK)

Kommunbidrag (mkr)

Government grant (MSEK)

Resultat (mkr)

Return (MSEK)

anstallda

Employees

2014 2013 2012
7200 3700 1700
3560 3182 2813

3991 3465 359
166000 | 272000 | 370000
340 380 320
131,2 135,6 136,1

-256,0 -236,7 -220,0

-12,7 ©e),3 80,9
-121 -1,8 -3,0
308 279 271
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Bygghadsnamnden 2015

The Planning and Building Committee 2015

LEDAMOTER MEMBERS ERSATTARE DEPUTY

UIf Kamne (MP), ordférande chair Gustav Oberg (S)

Johannes Hulter (S), 7:e vice ordférande Ist vice-chair Bjorn Nilsson (M)

Ann Catrine Fogelgren (L), 2:e vice ordférande 2nd vice-chair Ann-Marie Linnarsson Palm (S)
Axel Josefson (M) Anders Sundberg (M)
Marianne Carlstrom (S) David Hammarsten (MP)
Johan Zandin (V) Johanna Eliasson (V)

Anna Wibring (M)
Mikael Niklasson (S)
Hampus Hagman (KD)

Stadsbyggnadskontorets
organisation

Organisational chart for Stadsbvagnads-
the City Planning Office dirzgtgar

City Planning Director

Verksamhets-

Stadsarkitekt
City Architect

styrning
Management

Ekonomi Juridik
Finance Legal
Kommunikation HR
Communication Human Resources
Arendeprocess
Processing

Strategisk . ) Lantmateri- Geodata-
avdelning PIanavdeInlngen Bygggvg:lelnmgen avdelningen avdelningen
Planning dept Building dept

Strategy dept Cadastral Authority Geodata
Planenhet 1 Byggenhet 1 Enhet 1 Mat- och kartenhet
Planning unit 1 Building unit 1 Unit 1 Measuring and mapping unit
Planenhet 2 Byggenhet 2 Enhet 2 GIS-enhet
Planning unit 2 Building unit 2 Unit 2 GIS unit
Planenhet 3 Byggstod
Planning unit 3 Building support
Planenhet 4
Planning unit 4

IT-enhet
IT unit

Planstéd
Planning support
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Tillsammans

VARA UPPDRAG

utvecklar vi en gron

och nara storstad

yggnadsnimnden bestir av nio ledaméter och sex

ersittare. De dr utsedda av kommunfullmiktige och

ansvarar for stadsbyggande och stadsmiljo i Gote-

borg. Nimnden ska utveckla Géteborg till en kon-

kurrenskraftig och attraktiv stad och planera for
infrastruktur, niringsliv, bostider och stadsmiljo. Den ska ocksa
gora stadsdelarna mer trivsamma att leva och bo i genom detaljpla-
nering, fastighetsbildning, bygglov och genom att delta i lokalt
utvecklingsarbete.

Byggnadsnimnden dr uppdragsgivare at stadsbyggnadskontoret.
Kontorets uppdrag ir att skapa en 6versiktsplan f6r hela Goteborg
och att gora detaljplaner som beskriver hur marken far anvindas.
Kontoret ansvarar ocksa for bygglov, kartor och flygbilder, mitning
samt arkiv 6ver bygglovritningar, lantmiterihandlingar, tomtkar-
tor och gillande planer. Inom uppdraget ryms ockséd lantmiteri-
myndigheten i Géteborg.

Samarbetet mellan stadsbyggnads-, fastighets- och trafikkonto-
ren har utvecklats 6ver en lingre tid och utgar fran ett uppdrag
frin de tre nimnderna om en utdkad samverkan. Samarbetet avser
stadsutvecklingsprocessen dir tre mal i Goteborgs Stads budget
ar sirskilt prioriterade: Goteborgarnas moéjligheter att finna goda
bostider ska oka, Goteborgssamhillet ska minska sin klimatpaver-
kan for att bli en klimatneutral stad och Det hallbara resandet ska oka.

De tre forvaltningarna har olika ansvarsomriden men forenas i
den 6vergripande milsittningen att utveckla en attraktiv och hall-

bar stad 6ppen for virlden.

Together we are developing
a green and close-knit city

The Planning and Building Committee is
made up of nine members and six deputy
members. They are appointed by the City
Counciland areresponsible for urban design
and the urban environment in Gothenburg.
The committee’s task is to develop Gothen-
burg into a competitive and attractive city,
and to plan for infrastructure, businesses,
homes and the urban environment. The
committee is also tasked with making the
city’s districts more enjoyable to live and
work in.

The Planning and Building Committee is
the City Planning Authority’s principal. The
Authority’s tasks include drawing up a com-
prehensive plan for all of Gothenburg and
making detailed development plans des-
cribing how the land may be used. It is also
responsible for building permits, measure-
ments, maps and aerial photographs, as well
as the archive of building permit drawings,
cadastral documents, site maps and current
plans. The Authority’s remit also includes
Gothenburg’s Cadastral Authority.

Cooperation between the City Planning
Authority, the Property Management Admi-
nistration and the Traffic and Public Trans-
port Authority has been developing over an
extended period of time, and is founded on
an instruction from the three committees
about increased collaboration. Cooperation
focuses on the urban development process,
in which three objectives in the City’s bud-
get have special priority: Gothenburgers’
opportunities for finding good housing must
increase, Gothenburg as a community must
reduceits climateimpactinordertobecome
a climate neutral city, and sustainable travel
must increase. The three authorities have
different areas of responsibility, but are uni-
ted in the overall goal of developing an att-
ractive and sustainable city that is open to
the world.

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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Innerstaden och
~ fornyelseomraden
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| framtiden ska 20 000 manniskor bo i
Frihamnen och lika manga ska arbeta
har. En del av bebyggelsen ska sta klar
till Géteborgs 400-arsjubileum 2021. |
mitten syns det befintliga Kajskjul 113
som ska bevaras och integreras i den nya
stadsmiljon.

In the future 20 000 people will be living
in Frihamnen, and the same number will
be working here. Part of the development
here will be ready for Gothenburg’s 400th
anniversary in 2021. In the middle is the
existing Kajskjul 113, a warehouse which
will be preserved and integrated with the
new urban landscape.

Innerstaden och de narliggande
fornyelseomradena star infér
enorma stadsutvecklingsprojekt.
Utvecklingen kommer att stdarka
Goteborg som regionkarna,
besdksmal och bostadsort. De
tidigare hamn-, jarnvags- och
industriomradena ska bebyggas
med bostdder, arbetsplatser och
verksamhetslokaler. De norra och
sOdra dlvstranderna ska bindas
samman och starka stadens
kontakt med vattnet. Parker och
kulturhistoriska varden ska varnas
och resande med kollektivtrafik,
cvkel och till fots prioriteras.

The inner city and the adjacent renewal areas are about to embark
on enormous urban development projects. These developments will
strengthen Gothenburg as a regional centre, travel destination and
a place to live. The former harbour, railway and industrial areas are
going to be developed with homes and workplaces. The north and
south banks of the river are going to be connected, and the city’s
access to the water improved. Parks and cultural heritage assets will
be protected, and travel on public transport, by bicycle and on foot
will be prioritised.
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The area around
Centralen will become
Gothenburg’s new gateway

Gothenburg’s central station, Centralen, is
the heart of the city and regarded as the
most important hub in the region. The City
Planning Authority is currently working on
an urban development programme for the
area. The vision in this plan is for the entire
area around Centralen to become the new
gateway to Gothenburg - and a crossroads
and hub for regional and national journeys.

A total of five detailed development plans
are in progress for the Centralen area, which
will be developed in stages over 15-20 years.
The project group will present the next ver-
sion of the overall urban development pro-
gramme early in the spring of 2016.

In connection with the construction of the
West Link, an eight-kilometre railway tunnel
under the city, Centralen will be remodelled
and integrated with the new station exits.
This will give the central station a new main
entrance from the north, surrounded by a
lively plaza with striking architecture. In the
spring of 2015, the project group presented
its ideas for how Nils Ericsonsplatsen and
Kanaltorget - two important squares adja-
cent to Centralen - are to be designed. Nils
Ericsonsplatsen will become a welcoming
point of arrival for visitors to Gothenburg.
Kanaltorget will become a plaza for festi-
vities and everyday activities by the river,
where the grand avenue from Gétaplatsen,
Avenyn, and Ostra Hamngatan converge by
the riverfront at the Goteborg Opera. The
projected bridge from Hisingen will abut at
Nils Ericsonsplatsen, and new public trans-
port stops are planned.

Between the West Link station at Centra-
len and the existing railway yard, a comple-
tely new city district will be built. The plan
here is to connect the West Link’s exits to
the existing central station by building new
indoor passages lined with services for tra-
vellers. The buildings will also house a large
number of workplaces - with unparalleled
accessibility from the entire region. The mix
between commerce, offices, homes and
hotels is an important means to creating a
living and safe area. A key consideration is
to design public spaces and streetsinsuch a
way that they become attractive andlead on
to future city districts such as Gullbergsvass.

The idea is to combine a traditional city
block structure with a group of taller towers.
This will create a new landmark in Gothen-
burg’s cityscape. The proposal will be circu-
lated for consultation during the spring of
2016 and is expected to gain legal force in
2017.

The Gotaleden motorway will eventually
be covered andturned into constructionreal
estate. The first step is to lower the motor-
way and create a passage between Gota Aly,
Gullbergsstrand and the city to the south of
the motorway. The detailed development
plan and road plan for lowering Goétaleden
and preparing for it to be covered between
Kédmpegatan and Falutorget gained legal
force in the summer of 2015. Consultations
were also held about how the city should
be designed on top of Gotaleden between
Stadstjdnaregatan and Torsgatan.

Stadsbyggnadskontorets arsberéattelse 2015

Omradet runt Centralen
blir Goteborgs nya entré

Centralstationen dr hjirtat i Géteborg och riknas som regionens
viktigaste nav. Just nu arbetar stadsbyggnadskontoret med ett stads-
utvecklingsprogram som ger ramen for detaljplanearbetet. Visio-
nen dr att hela omradet runt Centralen ska bli G6teborgs nya entré.
En métesplats och en knutpunkt f6r regionala och nationella resor.
I Centralenomradet pagir arbete med totalt fem detaljplaner.
Omridet kommer att utvecklas i etapper under 15-20 ar. Viren
2016 presenterar projektgruppen nista version av det 6vergripande
stadsutvecklingsprogrammet.
I samband med bygget av
Vistlinken, en atta kilome- Stor vikt
ter ling tagforbindelse, ska , I1adggs pa att
Centralstationen byggas om  ytforma publika
och integreras med de nyasta-  pJatser och gator sa
tionsuppgangarna. Central- att de blir attraktiva
stationen fir di en ny huvud-  4ch leder vidare till
entré i norr och dir kommer  gpo atida stadsdelar,
som exempelvis
Gullbergsvass.

det att skapas en livfull plats
med spinnande arkitektur.

Varen 2015 presenterade

projektgruppen sina idéer om

hur Nils Ericsonsplatsen och

Kanaltorget — tva viktiga platser i anslutning till Centralstationen —
kan utformas. Nils Ericsonsplatsen ska bli en vilkomnande motes-
plats for besokare till Géteborg. Kanaltorget ska bli en plats for fest
och vardag vid dlven dir det stora straket frin Gotaplatsen, Avenyn
och Ostra Hamngatan méter vattnet vid Goteborgsoperan. Den
planerade Hisingsbron landar vid Nils Ericsonsplatsen och dir pla-
neras nya hallplatser for kollektivtrafiken.

Mellan Vistlinkens station vid Centralen och den befintliga
bangarden ska en helt ny stadsdel vixa fram. Visionen ér att koppla
ihop Vistlinkens uppgingar med den befintliga Centralstatio-
nen genom att bygga nya inomhusstrik med service for resenirer.
Byggnaderna kommer dven att rymma ett stort antal arbetsplat-
ser — mitt i regionens mest tillgingliga kidrna. For att skapa liv och
trygghet dr blandningen mellan handel, kontor, bostider och hotell
viktig. Stor vikt liggs pé att utforma publika platser och gator si
att de blir attraktiva och leder vidare till framtida stadsdelar, som
exempelvis Gullbergsvass.

Stadsdelen bygger pa idén om den traditionella kvartersstaden
och kombineras med en grupp av hdgre torn. Det kommer att
skapa ett nytt landmarke i Goteborgs stadsbild. Forslaget gér ut pa
samrad véren 2016.

Pa sikt ska Gotaleden 6verdickas och bebyggas. Forsta steget ar



THE INNER CITY AND RENEWAL AREAS

Omradet runt Géteborgs Centralstation ska utvecklas med ny bebyggelse.
Det blir ett flertal kvarter med dppna ytor och inomhusstrak fér resenérer -
mitt i Gdteborgsregionens karna. | planeringen finns ocksa strak som kopplar
samman stationsomradet med alven.

The area around Gothenburg’s central station, Centralen, will be developed
with new construction. This will be a series of city blocks with opens spaces
and indoor passages for travellers - right at the heart of the Gothenburg
region. The plans also include passages that connect the station area with
the river.

The City Planning Authority’s 2015 annual report 13
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GULLBERGSVASS

att sinka nerleden och skapa strik mellan Géta dlv, Gullbergsstrand

och staden séder om leden. Sommaren 2015 vann detaljplanen
och vigplanen for en 6verdickningsférberedd sinkning av Gota-
leden, pa strickan mellan Kdmpegatan och Falutorget, laga kraft och
blev juridiskt gillande. Under sommaren var det samréd for hur staden

kan utformas ovanpa Gotaleden mellan Stadstjinaregatan och Tors-

, Stadsdelen
bygger pa idén
om den traditionella
kvartersstaden och
kombineras med en

gatan.

Vastlanken - en pulsader

grupp av hégre torn. for det moderna Goteborg

Det kommer att skapa Med Vistlinken kan pendeltigen ga oftare, och nir det gir snabb-
ett nytt landmarke are att pendla vixer arbetsmarknaden, vilket ir en férutsittning for
i Géteborgs stadsbild. utvecklingen av Géteborg och Vistsverige.

Vistlinken far underjordiska stationer vid Centralstationen,
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Haga Kyrkoplan och Korsvigen. Nir delar av tigtrafiken flyttas

ned under mark frigors yta for savil fler fjarrtag som for nya bygg-
nader.

Under 2015 har detaljplanerna for jirnvigstunneln och statio-
nerna under mark blivit klara och godkinda av byggnadsnimn-
den. Viktiga fragor har varit Vistlinkens paverkan pa kulturmiljo
och trid. Bland annat ska sparen 6ster om Skansen Lejonet delvis
tickas over och Landeriet vid Korsvigen dr en miljé som dr sirskilt
viktig att bevara. Detaljplanerna limnas till kommunfullmiktige
2016 for beslut.

For att fa bittre kunskap om tridens skick infér den fort-
satta planeringen har tre trdd lyfts i Kungsparken och Haga Kyr-
koplan. Efter att rotterna undersoktes sattes triden tillbaka pé sina
ursprungliga platser.

Vid station Haga kommer en av Vistlinkens uppgingar att inte-

THE INNER CITY AND RENEWAL AREAS

Kartan till vanster visar hur

de olika omradena i centrala
Goteborg kommer att byggas

ut successivt under de narmaste
decennierna. En ny bro 6ver Gota
Alv ska st& klar till Géteborgs
400-arsjubileum 2021, och i
samband med att Hisingsbron
byggs kommer nya hallplatser

for kollektivtrafik att anlaggas

vid Nils Ericsonplatsen mellan
Centralstationen och Nordstan.
Hela omradet ska fa ett ansiktslyft
och bli en mer valkomnande plats.

The map shows how the different
areas in the central Gothenburg
will be developed in stages

over the coming decades. A

new bridge across Géta Alv, the
Hising Bridge, will be ready for
Gothenburg’s 400th anniversary
in 2021. In connection with

its construction new public
transport stops will be built at
Nils Ericsonsplatsen between
Centralen and Nordstan. The
whole area will be given a facelift
and be turned into a more
welcoming place.

The West Link —an

artery for the modern

Gothenburg

The West Link will allow commuter trains to
run more frequently and will shorten many
travel times. Faster commuting times will
make the labour market grow, which is a
prerequisite for the development of Gothen-
burg and West Sweden.

The West Link will have underground
stations at Centralen, Haga Kyrkoplan and
Korsvagen. With some rail traffic being
moved underground, space for more time
slots on existing tracks as well as for new
buildings will be opened up.

The detailed development plans for the
railway tunnel and underground stations
were completed and approved by the Plan-
ning and Building Committee in 2015. Impor-
tant issues included the impact of the West
Link on the cultural landscape and on trees.
Among other measures, the tracks east of
Skansen Lejonet are to be partly covered,
and Landeriet at Korsvagen is a particularly

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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important setting to preserve. The detailed
development plans will be adopted by the
City Councilin 2016.

In order to learn more about the condition
of the trees before further planting, three of
them were carefully removed from Kungs-
parken and Haga Kyrkoplan. Following an
examination of the roots, the trees were
replanted where they had been removed
from.

AtHagastationone ofthe West Link’s exits
will be integrated with the new construction
planned by the Gothenburg School of Busi-
ness, Economics and Law (Handelshégsko-
lan). The final form of this new building was
determined in 2015, with Johannes Norlan-
der Arktitektur + ARUP winning the design
contest. The jury noted that the winning
proposal showed a ‘building that fits well
into the cityscape, while still having its own
strong character’.

As a part of the West Link project, the
Cadastral Authority at the City of Gothen-
burg will form a number of three-dimensio-
nal properties. This is a method that allows
for the vertical stacking of different proper-
ties - for example, a building can have a tun-
nel as part of its foundations, a shop on the
ground floor and a top floor, all with diffe-
rent owners.

‘An advantage of 3D properties is that
they allow for buildings and installations
in city centres to be used more efficiently.
Existing buildings can have additional floors
added, or you can build homes, shops and
offices on top of rail track areas,’ says Daniel
Johansson, a land surveyor.

The detailed development plans for the
West Link make it possible to turn the tun-
nel into a separate property. Once the plans
have gained legal force, the property will be
formed by means of a cadastral survey. As
part of the West Link project, the Cadastral
Authority at the City Planning Authority has
also made full property inventories for 300
properties.

‘By the stations, where there will be many
facilities and properties, we need to be extra
carefulin makingit clear who owns what. We
will reap great benefits from being able to
form 3D properties there,” Daniel Johans-
son says.

Blue-green urban
spaces for living
and interacting in
Frihamnen

Frihamnenis one of Alvstaden’s most impor-
tant areas. This is where the two halves of
Gothenburg’s inner city will be connected
across Goéta Alv and further on towards
Kvillebacken, Lindholmen and Backaplan.
About 20 000 people will be living in Fri-
hamnen in the future, and about the same
number will be working there.

The first detailed development plan pro-
posal was completed in 2015. The focus is
on allowing the city centre to grow across
the river as a dense, green, mixed-use city
to connect the city’s northern and southern
parts. It is based on Vision Alvstaden’s three
strategies: bring the city together, access
the water and strengthen the core.

The detailed development plan will be
circulated for consultation in 2016.

The detailed development plan includes
preschools and schools, about 3 750 homes
and 2 500 workplaces. In time for Gothen-
burg’s 400th anniversary in 2021, 1000
homes and 1000 workplaces will be ready.

16 Stadsbyggnadskontorets arsberattelse 2015

greras i den nybyggnation som Handelshogskolan planerar. 2015
blev det klart hur denna byggnad kommer att se ut nir Johan-
nes Norlander Arkitektur + ARUP vann en utlyst arkitekttavling.
Juryn konstaterade att forslaget visade en "byggnad som inordnar
sig vl i stadsbilden, samtidigt som den har en stark egen karaktir”.

Som en del i arbetet med Vistlinken kommer Lantmiterimyn-
digheten i Goteborgs Stad att bilda ett antal tredimensionella fast-
igheter. Det dr en metod som gor det mojligt att i hojdled stapla
fastigheter ~ovanpd varan-

Vid station
Haga kommer
en av Vastlankens
uppgangar att
integreras i den
nybyggnation som
Handelshégskolan
planerar.

dra. Pa sa sitt kan exempel-
vis en tunnel i underjorden, ,
en butik i marknivd och den
oversta vaningen i en byggnad
ha olika dgare.

- En fordel med 3D-
fastigheter dr att byggnader
och anlidggningar i stadskir-

nor kan anvindas effektivare.

Befintliga hus kan byggas pi
med ytterligare vaningsplan
eller si kan det byggas bostider, affirer och kontor 6ver sparomri-
den, sidger Daniel Johansson, lantmitare.

Inom detaljplanearbetet f6r Vistlinken har det gjorts mojligt
att skapa en egen fastighet av tunneln. Nir planerna har vunnit
laga kraft kommer fastigheten att bildas vid en lantmiteriforritt-
ning. Inom projektet med Vistlinken har lantmaiteriavdelningen
pa stadsbyggnadskontoret dven upprittat kompletta fastighetsfor-
teckningar f6r 300 fastigheter.

— Vid stationerna, dir det kommer att finnas mycket anligg-
ningar och manga fastigheter, krivs det extra stor noggrannhet f6r
att tydliggora vem som dger vad. Dir kommer vi ha stor nytta av att

kunna bilda 3D-fastigheter, siger Daniel Johansson.

Blagréna stadsrum for vistelse
och moéten i Frihamnen

Frihamnen dr ett av Goteborgs allra viktigaste utvecklingsomri-
den. Hir ska Goéteborgs innerstad linkas 6ver Goéta dlv och vidare
in mot Kvillebacken, Lindholmen och Backaplan.

I framtiden vintas cirka 20 000 méanniskor bo i Frihamnen och
lika manga ska arbeta hir.

Under 2015 blev det forsta detaljplaneférslaget klart. Fokus ligger
pa att lata stadskdrnan vixa 6ver dlven i en tét, gron blandstad for
att knyta samman stadens norra och sédra delar. Den bygger pa
Vision Alvstadens tre strategier: hela staden, mota vattnet och
stirka kdrnan. Detaljplanen gar ut pa samrad i januari 2016.

Detaljplanen rymmer férskolor och skolor, cirka 3750 bostider



Vastlanken far stationer vid Centralstationen (hdger), Korsvagen (éverst) och Haga Kyrkoplan. Vid Haga kommer en av uppgangarna att integreras
i Handelshdgskolans planerade nybyggnation (vanster). The West Link will have stations at Centralen (right), Korsvagen (top) and Haga Kyrkoplan.
At Haga one of the exits will be integrated with planned new construction at the Gothenburg School of Business, Economics and Law (left).
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‘Frihamnen will be a city district where
it’s easy live sustainably, in social, environ-
mental and economic terms. Planning of
the first stage has been done by means of
an open process, with a lot of dialogue with
the general public and focus groups,” says
Mia Edstrom, project manager. Frihamnen
will be climate-smart. All rainwater will be
collected in open systems, without mains
or underground reservoirs. These new solu-
tions have also been given dimensions to
adequately handle torrential downpours.
The systems make up a kind of pocket parks,
mainly intended for people to spend time in
and circulate through, on foot or by bicycle.
The city district has been planned with the
emphasis on children and young people. Car
traffic can feature, but to a lesser extent.

Sauna and swimming
invite Gothenburgers
to Frihamnen

On a concrete plinth in Frihamnen’s waters
stands a polygonal colossus wrapped in
sheets of corrugated iron. This eye-cat-
ching feature in the old harbour setting is
the public sauna, designed by the Raum-
blaborberlin architects’ collective and built
together with the general public. It was well
received after its inauguration in February
2015. Perhaps you are one of the 3 420 vis-
itors who have already been there to sweat
it out and enjoy the view over the harbour. If
not, you may have heard that the sauna won
the Swedish Association of Architects’ Vas-
tra Gotaland chapter’s 2015 award, and was
nominated to the prestigious Kasper Sahlin
award for 2015. Much of the saunais made of
recycled material, and the changing rooms
were built out of 12 000 recycled bottles -

samt 2 500 arbetsplatser. Till Géteborgs 400-arsjubileum ar 2021
ska 1000 bostidder och 1000 arbetsplatser sta klara.

— Frihamnen ska bli en stadsdel dir det ska vara latt att leva héll-
bart, savil socialt, miljomissigt och ekonomiskt. Planeringen av
forsta etappen har skett i en ppen process med mycket dialog med
allminhet och fokusgrupper, siger Mia Edstrom, projektledare.

Frihamnen ska vara klimatsmart. Allt regnvatten ska tas om
hand i 6ppna system, utan ledningar eller underjordiska maga-
sin. Dessa nya 16sningar ér dven dimensionerade att klara kraftiga
skyfall. Systemen bildar ett slags gatuparker som frimst ér till f6r
minniskor att vistas i och rora sig igenom, till fots eller pa cykel.
Stadsdelen dr planerad med barn och unga i fokus. Biltrafik kan

térekomma men i mindre utstrickning.

Goteborgarna bjuds in att ta plats i Frihamnen
Pi ett betongfundament stir en koloss av korrugerad plat —ett intres-
sevickande blickfing i den gamla Frihamnsmiljon. Det 4r den all-
minna bastun, ritad av arkitektkollektivet Raumblaborberlin och
byggd tillsammans med allménheten. Den blev vil mottagen efter
invigningen i februari 2015. Kanske 4r du en av de 3420 som har
varit dir och svettats och njutit av utsikten 6ver hamnen. Annars
kanske du har hort talas om att bastun vunnit Sveriges Arkitekter
Vistra Gétalands pris 2015 och nominerats till det prestigefyllda
Kasper Sahlin-priset 2015. Bastun bestér till stor del av dtervun-
net material och omklidningsrummen ir byggda av 12000 éter-
vunna glasflaskor — helt i linje med Goéteborgs Stads vision om en
hallbar stad.

Bastun dr en del av det platsbyggnadsprojekt som stadsbyggnads-

Till Géteborgs 400-arsjubileum ar
2021 ska 1000 bostader och 1000
arbetsplatser sta klara i Frihamnen.

1000 flats and 1 000 workplaces will
be ready in Frihamnen in time for
Gothenburg’s 400th anniversary in 2021.
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| Frihamnen ska det vara latt att leva hallbart ur alla perspektiv. Planeringen av foérsta etappen inkluderar omradet ndrmast
hamnbassédngen dar bastun och badet redan har byggts. Mellan kvarteren finns gréna strdk som samlar upp regnvatten och leder
ut det i hamnbasséngen - en del i Goteborgs arbete med att méta klimatférandringarna. Leading a sustainable life, in all senses of
the term, will be easy in Frihamnen. Planning for the first phase includes the area closest to the harbour basin, where the sauna and
bath have already been built. Between the blocks are green spaces that accumulate rainwater and divert it into the basin - part of

Gothenburg’s preparations for adapting to climate changes.

kontoret i samverkan med det kommunala bolaget Alvstranden
Utveckling AB driver sedan 2013. Syftet ir att etablera Friham-
nen som motesplats genom olika aktiviteter, som en brygga mellan
planering av hela omradet och genomférande.

Férutom bastun finns det ett lekberg med vattenkonst, odlingar,
seglarskola, tridick och den for aret nya badbassingen, 20 meter
ling och 8,5 meter bred. Att kunna bada mitt i dlven har linge varit
en stark 6nskan frain ménga goteborgare och i augusti blev det dnt-
ligen mojligt. Badet hade 5 250 besokare under de sex veckor som
det var 6ppet under 2015.

Hela omrédet kallas f6r Jubileumsparken — en testarena dir géte-
borgarna successivt intar omradet och gor det till sitt. Ett nytt sitt
att stadsutveckla Goéteborg.

Ambitionen dr att utéka platsbyggnadsprojektet under 2016 for
att mota behov fran ytterligare delprojekt inom Alvstaden. For-
hoppningsvis kan lirdomarna frin Frihamnen anvindas i arbetet
med att etablera och utveckla andra nya platser i staden.

Under 2016 utvecklas Jubileumsparken och det byggs temporira
bostider for nyanlinda och studenter samt foretagsligenheter.

— Parken ska drivas vidare och utvecklas av och med unga frin
hela staden. Vi tar ocksd fram en strategi for parkens fortsatta
utveckling mot 2021 och framat, siger Kristoffer Nilsson, process-

ledare for platsbyggnad.

entirely in line with the City of Gothenburg’s
vision for a sustainable city.

The sauna is part of the place-building
project that the City Planning Authority
has been running since 2013, in partnership
with the municipal developer Alvstranden
Utveckling AB. The aim is to establish Fri-
hamnen as a venue for all by means of diffe-
rentactivities,and asabridge betweenplan-
ning for the whole area and implementation.

In addition to the sauna, there is a play hill
with a fountain, plots for cultivation, a sail-
ing school, a wooden deck and the recently
opened swimming pool, 20 by 8.5 metres.
The possibility of going for a swim in the
middle of the river has long been high on
many Gothenburgers’ wish lists, and last
August it finally became a reality. The pool
had 5 350 visitors during the six weeks it was
openin 2015.

The area as a whole is known as Jubi-
leumsparken - a testing ground where
Gothenburgers gradually take over the area
and make it theirs. A new way of doing urban
development in Gothenburg.

The ambition is to extend the place-buil-
ding project during 2016 in order to meet the
needs of further interim projects within Alv-
staden. Hopefully the lessons from Friham-
nen will be applied when establishing and
developing other new places in the city.

Jubileumsparken will be further develo-
ped in 2016, with temporary homes being
built for new arrivals and students.

‘The park will be run and developed by
and for young people from all over the city.
We are also working on a strategy for the
park’s continued development towards 2021
andbeyond, says Kristoffer Nilsson, process
manager of place-building.

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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Gothenburg City Triennial
—a new forum for urban
development issues

One of many events that took place in Fri-
hamnen in 2015 was the Gothenburg City
Triennial, held on 16-19 September. This was
acompletely new forum, to which the gene-
ral public and representatives of the urban
development industry were invited to dis-
cuss urban development and housing forms
for the future, and to learn about current
planning and development in Gothenburg.
The idea for the Gothenburg City Triennial
came from Gothenburgers themselves, and
it is part of the celebrations in the run-up to
Gothenburg’s 400th anniversary. The City
Planning Authority arranged the triennial
under the leadership of the City Architect.

The Gothenburg City Triennial will be held
on three occasions (2015, 2018 and 2021),
and the goal is for it grow bigger each time.
The 2015 edition attracted an estimated
1300 visitors, of which about 200 had regis-
tered beforehand for the seminars.

‘There is considerable interest in urban
development in Sweden in general, and in
Gothenburg in particular - and we are very
happy that the first step has been taken. This
is the first city triennial ever in Sweden, and
asaresult of it we have also hosted Sweden’s
first building cummunity fair, says David
Kiss, project manager.

International inspiration
for the development of
Gullbergsvass

Gullbergsvass, northeast of the Centralen
area, is one of Gothenburg’s biggest urban
development zones. Equivalent to 200 foot-
ball fields, this area is used today mainly for
logistics. A preliminary study completed in
2015 shows that Gullbergsvass can be con-
verted into several city districts, each with
its own character and content. The area has
a potential for up to 15 000 residents, and
the same number of jobs. There are ideas for
developing a quayside promenade in time
for Gothenburg’s 400th anniversary in 2021.

For the continued development of the
Gullbergsvassarea, the City Planning Autho-
rity is part of a network of cities, EuroCities,
engaged in knowledge exchange about
similar transformations of parts of Vienna,
Oslo and Amsterdam, among other cities.
In December 2015 Gothenburg arranged
an international workshop on the theme
of urban and economic development. The
results of the workshop were presented at a
soup luncheon held in the Alvrummet exhi-
bition space.

‘We have an outward-looking perspective
in our work on the future of Gullbergsvass,
learning from and being inspired by collea-
gues and projects in Europe,’ says Erik Flor-
berger, project manager.
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Stadstriennalen - ett nytt

forum for stadsutveckingsfragor

Ett av minga arrangemang som dgde rum i Frihamnen under 2015
var Goteborgs Stadstriennal den 16-19 september. Ett helt nytt
forum dir allminheten och representanter frin stadsutvecklings-
branschen bjéds in for att tillsammans diskutera stadsutveckling
och framtidens boendeformer samt ta del av den pagéende plane-
ringen och utvecklingen av Géteborg. Idén till Goteborgs Stadstri-
ennal kommer frin géteborgarna sjilva och ir en del av firandet av
Goteborgs 400-arsjubileum. Stadsbyggnadskontoret ansvarade f6r
genomforandet under stadsarkitektens ledning.

Goteborgs Stadstriennal ska arrangeras tre ganger (2015, 2018
och 2021) med milsittningen att oka i omfattning varje dr. Arr-
angemanget 2015 drog uppskattningsvis 1300 besokare varav
ungefir 200 var féranmailda till seminariepassen.

— Det finns ett stort intresse for stadsutveckling i Sverige i all-
minhet och Géteborg i synnerhet, och vi ser bara positivt pi att
forsta steget dr taget. Det dr den forsta stadstriennalen som ska-
pats i Sverige och vi har i och med den ocksé varit virdar f6r Sve-

riges forsta byggemenskapsmissa, siger David Kiss, projektledare.

Internationell inspiration nar
Gullbergsvass utvecklas

Gullbergsvass, nordost om Centralenomradet, dr ett av Gote-
borgs storsta stadsutvecklingsomraden. Ytan motsvarar 200 fot-
bollsplaner och anvinds i dag mestadels for logistik. En forstudie
som fardigstillts under aret visar att Gullbergsvass kan omvandlas
till flera stadsdelar med skiftande karaktir och innehall. Omradet
har potential f6r upptill 15000 boende och lika manga arbetsplat-
ser. Tankar finns om att utveckla ett kajstrik redan till Goteborgs
400-érsjubileum 2021.

For den fortsatta utvecklingen av Gullbergsvassomridet ingér

Visionsbild fran framtidens Gullbergsvass. Skansen Lejonet skymtar
i bakgrunden. Artist’s impression of Gullbergsvass in the future. Skansen
Lejonet can be seen in the central background.



Glimtar fran Jubileumsparken i Frihamnen 2015: Bastun och badet
(ovan), lekplatsen Berget (nedan till vanster) och Goéteborgs
Stadstriennal (vanster och nedan) med bland andra kommunstyrelsens
ordférande Anneli Hulthén, byggnadsnadmndens ordférande UIf Kamne
och stadsbyggnadsdirektér Agneta Hammer.

|
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From asphalt parking
lots to green residential
areas in Backaplan

Backaplan on Hisingen is to be developed
fromacommercial area, large parts of which
are covered in asphalt, into a densely built,
green and vibrant urban environment. The
area is an important part of the project to
connect the city’s various parts across the
river. With a mix of homes, services, offices
and city commerce, Backaplan will become
the centre of Hisingen in the future. Hjalmar
Brantingsplatsenisto be developedasahub
and an attractive venue.

Construction will begin at Hjalmar Bran-
tingsplatsenand then work its way gradually
north. Theentireareais estimatedtobe com-
pletedin 25 years. At that point there will be
close to 7000 new homes, 100 000 square
metres of city commercial space, 250000
square metres of office space, around ten
preschools, 4-5 secondary schools and a
regional culture centre.

Backaplan consists of about one square
kilometre of land area, which is comparable
in size to Linnéstaden.

Backaplan ska bebyggas med 7000
bostéder och hundratusentals
kvadratmeter kontor och handel.

Backaplan will be developed with

7 000 homes and hundreds of
thousands of square metres of office
and commercial space.

stadsbyggnadskontoret i ett nitverk av stider, EuroCities, for erfa-
renhetsutbyte kring liknande omvandlingsomraden i bland annat
Wien, Oslo och Amsterdam. Géteborg anordnade i december 2015
en internationell workshop kring temat stadsutveckling och ekono-
misk utveckling. Resultatet redovisades bland annat vid en sopp-
lunch i utstillningshuset Alvrummet.

— I arbetet med framtidens Gullbergsvass blickar vi utat och tar
lirdom och inspiration av kollegor och projekt i Europa, siger Erik
Florberger, projektledare.

Fran parkeringar till
stadsbebyggelse pa Backaplan

Backaplan pa Hisingen ska utvecklas frin handelsplats med stora
asfalterade ytor till en titbebyggd, gron och levande stadsmiljo.
Omrédet dr en viktig pusselbit i arbetet med att knyta ihop staden
over dlven. Med en blandning av bostider, service, kontor och city-
handel blir Backaplan Hisingens centrum i framtiden. Hjalmar
Brantingsplatsen ska utvecklas som knutpunkt och bli en inbju-
dande métesplats.

Byggnationen kommer att borja vid Hjalmar Brantingsplat-
sen och sedan successivt arbeta sig norrut. Hela omradet berik-
nas vara klart om 25 4r. Da kommer hir att finns nirmare 7000
nya bostider, 100000 kvadratmeter cityhandel, 250000 kvadrat-
meter kontor, ett tiotal forskolor, 45 grundskolor och ett regio-
nalt kulturhus.

Backaplan bestar av ungefar en kvadratkilometer landareal vilket
storleksmissigt kan jimféras med Linnéstaden.




TEMA ALVRUMMET

Alvrummet visar hur
staden ska utvecklas

Utstdllningshuset Alvrummet har under
aret haft 100000 besdkare. Manga
lockas av méjligheten att diskutera
och paverka Géteborgs utveckling.

Alvrummet vid Kanaltorget &r en motesplats for inspi-
ration och information om Go6teborgs stadsutveckling,
dppen 359 dagar om aret. Tanken &r att besdkarna ska
fa en bild av helheten - bade det som planeras och
det som redan ar klart - och méta manniskorna bakom
idéerna.

Dialogen i Alvrummet &r ett kraftfullt komplement
till den demokratiska planprocessen. Projektansva-
riga, experter och politiker moter dem som berdrs
och fangar upp synpunkter och idéer. | det nya kon-
ceptet Mandagssnack, som startade 2015, kan man

mingla under avspanda former och diskutera med ex-
perterna pa tu man hand.

Under 2015 bokade 108 skolklasser guidade lektio-
ner, en aktivitet som stadigt vaxer. Barn och unga far
forstaelse for att de kan paverka sin framtida stad och
att alla inte tycker lika.

- Hur gér man nar man ska ta beslut i en hel stad?
Jag vill vacka ett intresse hos unga manniskor att vilja
paverka och ta eget ansvar, sédger Sara Carlsson, som
ansvarar for guidningarna.

Andra grupper som besdker Alvrummet &r nyan-
landa, som erbjuds tolkade turer, och SFI-grupper
(Svenska for invandrare). En stor del av 6kningen un-
der aret &r besdken fran andra kommuner, som vill
byta erfarenheter och inspireras av arbetet med att
utveckla Géteborg till en hallbar stad.

Over the year, Alvrummet received 100 00O visitors. Many people

were attracted by the opportunity to discuss and influence the

development of Gothenburg.

Alvrummet at Kanaltorget is a venue for
inspiration and information about Gothen-
burg’s urban development, open 359 days a
year. The idea is for visitors to get a picture of
the whole — both what is being planned and
what has already been completed — and to
meet the people behind the ideas.

The dialogue in Alvrummet is a powerful
complement to the democratic planning pro-
cess. Project managers, experts and politicians
meet those whose lives will be affected, and
hear their points of view and ideas. Monday

chats, a new concept, are an informal way
tor people to mix and to discuss things face
to face with experts. In 2015, 108 school clas-
ses booked guided visits, a steadily growing
activity. Children and young people get an
introduction to how they can influence their
future city, and to the reality that not everyone
thinks alike.

‘What do you do when a whole city is going
to make a decision? I want to awaken young
people’s desire to influence and to take respon-

sibility,’ says Sara Carlsson, who is responsible
tor the guided visits. )

Other groups thatvisit Alvrummet include
recently arrived immigrants, who are offe-
red guided tours with interpreters, and SFI
(Swedish for immigrants) classes. Much of
the year’s increase in visitor numbers was due
to visitors from other municipalities, who
wanted to exchange experiences and be inspi-
red by the efforts to turn Gothenburg into a
sustainable city.
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Lindholmen in
the future — not
just offices

The old shipyard on Lindholmen is today
home to research and development inten-
sive technology and media companies, with
researchers and students. In the heyday of
the shipbuilding era, 2000 people worked
here; today close to 20000 people travel to
and from Lindholmen every day, to work or
study.

Lindholmen is now going to be developed
into a city district, with hustle and bustle
after office hours too. New neighbourhoods
are going to be built, and for the longer term
there is a proposal to connect the area with
Stigberget on the south bank of the river by
means of a public transport link. A cableway
could be a reality by 2021

Tallest building in the
Nordics to provide a new
perspective on Gothenburg

Probably the most spectacular project on
Lindholmen is Karlavagnsplatsen. Plans are
to turn it into a well integrated city district
that is ecologically, economically and soci-
ally sustainable. The tallest building in the
Nordic countries will be built here: Karla-
tornet, with a planned height of 266 metres.
A viewing platform on one of the topmost
floors will give residents and visitors a fresh
perspective on Gothenburg.

The areais to be developed into a densely
built and green mixed-use area with offices,
commerce, services, culture and housing
opportunities for people of all ages. The
detailed development plan for Karlavagns-
platsen includes about 1 600 flats in eight
city blocks - and in addition to the Karlator-
net skyscraper, the plan includes two other
buildings which are both taller than the
Gothia Towers, currently Gothenburg’s tal-
lest buildings. The ground floors of the city
blocks will have spaces specially designed
for shops and other commercial activities.

The area will have preschools with ten
departments. Play areas for these may
be located on large terrace spaces on the
seventh floor.

The detailed development plan proposal
is being circulated for consultation during
the first quarter of 2016, and the City Council
is expected to decide on the plan in Decem-
ber 2016.

Framtidens Lindholmen
- inte bara kontor

I det gamla varvsomradet pa Lindholmen finns i dag utvecklings-
intensiva teknik- och medieféretag med forskare och studenter.
Under varvsepokens glansdagar var det som mest 2 000 personer
som jobbade hir. I dag dr det nirmare 20 000 minniskor som varje
dag reser till och frin Lindholmen for att arbeta eller studera.

Nu ska Lindholmen utvecklas till en stadsdel med liv och rorelse
ocksi efter kontorstid. Nya kvarter ska byggas och pa sikt foreslis
omradet kopplas samman med Stigberget pa Sodra Alvstranden
genom en kollektivtrafikférbindelse. En linbana kan vara verklig-

het till 4r 2021.

Rekordhoégt hus ger nytt
perspektiv pa Géteborg

Det kanske mest spektakulira projektet pd Lindholmen dr Kar-
lavagnsplatsen, som planeras bli en vil integrerad stadsdel som
ar héllbar ekologiskt, ekonomiskt och socialt. Hiar kommer Nor-
dens hogsta byggnad att resa sig, Karlatornet, som beriknas bli 266
meter hogt. En utsiktsplats pa en av de 6versta viningarna kommer
att ge boende och besokare ett nytt perspektiv pa Géteborg.

Omridet ska utvecklas till ett titbebyggt och gront blandstads-
omréide med kontor, handel, service, kultur och boendemojlighe-
ter for manniskor i alla aldrar. Detaljplanen f6r Karlavagnsplat-
sen rymmer cirka 1600 ligenheter i dtta kvarter och férutom det
hoga Karlatornet innehaller planen dven tva andra byggnader som
bada dr hogre an Gothia Towers, Goteborgs nu hégsta byggnader.
I kvarterens bottenviningar ska det finnas lokaler for butiker och
andra verksamheter.

Inom omradet ska det finnas férskolor med tio avdelningar.
Lekytor for dessa kan komma att ligga pd stora terrassytor pa
sjunde vaning.

Detaljplaneforslaget ska ut pa samrad under forsta kvartalet 2016

och kommunfullmiktige beriknas besluta om planen i december
2016.

, Forutom det héga Karlatornet
innehaller planen dven tva andra

byggnader som bada ar hégre &n Gothia

Towers, Goteborgs nu hogsta byggnader.
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P& Lindholmen planeras Nordens hégsta
byggnad, Karlatornet, 266 meter dver
marken. Runt omkring ska det byggas
blandstad med bostader, butiker, skolor
och verksamheter.

The tallest building in the Nordics,

Karlatornet (266 m), is planned for

Lindholmen. A mixed-use development of

homes, shops, schools and other activities 5 £
will be built around the skyscraper.
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De nya gatorna pa
Karlavagnsplatsen
utformas for att framja ett
upplevelserikt stadsliv.

The new streets at
Kaglavagnsplatsen are
désigned to promote
eventfll urban life.
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Masthuggskajen to
provide waterfront access

With the development of Masthuggska-
jen, Gothenburg’s urban core will grow
westwards and approach the water. That
way, Linnéstaden, Majorna and the Centre
will have a clearer connection to the river,
and a new sustainable city district will be
created that mixes the urban pulse with
local life.

The vision includes the creation of an
environment adapted to pedestrians and
cyclists, even if car traffic will be possible
too. Aliving cityscape is the goal, with shops
and other features at eye level.

‘We're working together with property
owners, developers and consortium parti-
cipants to produce various different solu-
tions for trade, restaurants and culture at
street level. We want to create many types of
natural meeting points. We remain open to
feedback before the next stage of planning
begins,’ says Per Osvalds, project manager.

Time for the development

of Skeppsbron to take off

The detailed development plan for Skepps-
bron gained legal force in 2015, and work
on the planned city blocks, quay and park is
expected to take off during 2016.

‘The City Planning Authority is involved as
adviser, based on such things as the quality
programme we produced during the plan-
ning process,” planning architect Fredrik
Soderberg says. A new tram line between
Jarntorget and Lilla Torget opened in 2015.
A totally new terminal building and public
transport hub will open on Stenpiren during
2016. In the next phase, about 450 homes,
shops, office spaces, hotels, a park and a
new quayside promenade will be built.

As with the West Link project, the Cada-
stral Authority at the City Planning Authority
is working to create what are known as 3D
properties in the area around Skeppsbron.
The detailed development plan for Skepps-
bron includes a large underground car park
on two levels along the river. In connection
with construction of the new tram line, an
entrance was dug for future access to the
car park.

Masthuggskajen
ska mota vattnet

Med utvecklingen av Masthuggskajen vixer Géteborgs stadskirna
visterut och ndrmar sig vattnet. P sa vis far Linnéstaden, Majorna
och Centrum en tydligare koppling till dlven och en ny hallbar
stadsdel formas med en blandning av stadspuls och lokalt liv.

Visionen ir att skapa en miljé som dr anpassad for fotgingare och
cyklister, dven om biltrafik ska vara mojlig. Det ska bli en levande
stadsbild med butiker och andra verksamheter i 6gonhojd.

— Vi jobbar tillsammans med fastighetsigare, exploatérer och
konsortiedeltagare for att ta fram olika l6sningar for handel, res-
tauranger och kultur pa gatuniva. Vi vill skapa ménga typer av
motesplatser. Infér det kommande arbetet med planen fortsitter vi
att vara lyhorda f6r synpunkter, siger Per Osvalds, projektledare.

Detaljplanen beriknas antas i slutet av 2016.

Dags for utvecklingen av
Skeppsbron att ta fart

Under 2015 vann detaljplanen f6r Skeppsbron laga kraft och under
2016 forvintas arbetet med planerad kvartersbebyggelse, kaj och
park att ta fart.

— Stadsbyggnadskontoret medverkar som radgivare, med
utgangspunkt i bland annat det kvalitetsprogram som vi tog fram
under planprocessen, siger Fredrik Séderberg, planarkitekt.

Den nya spirvagnslinjen mellan Jirntorget och Lilla Torget 6pp-
nade for trafik 2015. En helt ny terminalbyggnad och knutpunkt
tor kollektivtrafik 6ppnar pa Stenpiren under 2016. I nista steg ska
det byggas cirka 450 bostider, butiker, kontor, hotell, park och ett
nytt kajstrak.
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En linbana dver Goéta Alv kan bli
verklighet lagom till Géteborgs
400-arsjubileum 2021. Det blir i sa fall
det forsta nya kollektivtrafikslaget i
landet sedan Stockholms tunnelbana
bérjade byggas. P& denna visionsbild
blickar barnen ut mot framtidens
Masthuggskajen.
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‘We need multiple ownership solutions Liksom i projektet med Vistlinken arbetar Lantmiterimyn-
here, and that will be arranged by means . . X i
of a 3D property for the garage, to com- digheten pa stadsbyggnadskontoret med att bilda 3D-fastigheter i
plement the existing 3D property under the N . - . .
tram line, says Nore Eriksson, director of the omrédet runt Skeppsbron. I detaljplanen f6r Skeppsbron ingar ett
Cadastral Authority in Gothenburg. . . . cpe o s ..

’ ? stort underjordiskt parkeringsgarage i tvd vaningar utmed dlven. I
Space for sports, samband med bygget av den nya sparvigen byggdes en nedfart f6r
events and homes in att komma 4t garaget i framtiden.
the Heden of the future — Hir behovs en dganderittslig 16sning och det ordnar vi med en
Preliminary planning for the development 3D-fastighet for garaget, som kompletterar befintlig 3D-fastighet
of Heden, a recreational public space in the
centre of Gothenburg, was completed in under spérvigen, siger Nore Eriksson, chef éver Lantmiterimyn-
2015. This will form the basis of the detai- . o
led development plan, which will be begun digheten i Géteborg.

by the City Planning Authority in 2016. The
spaces in today’s Heden will be redistribu-

tedin order to strengthen Heden as a sports um -

and events venue, while at the same time Plats for Idrott, evenemang OCh
allowing for further construction in the form t -n o f t_ H

of homes, shops and other activities in new b d m d d

buildings facing Sten Sturegatan and Park- os a er pa ra I ens e en
gatan. New Heden will be available to eve- e .
ryone,and will be better organised to receive Arbetet med hur Heden, mitt i Géteborg, ska utvecklas slutférdes
the Gothia Cup and similar big events. . . .. .

Development will strengthen the public 2015. Arbetet ligger till grund for kommande detaljplan som stads-
g:;gszrn?ﬁcge aﬁgf‘y”;as’pi‘ft‘; nelde bl byggnadskontoret ska paborja under 2016. Ytorna pa dagens Heden
indoor sports centre, for example. This will omfordelas och samlas for att stirka Heden som idrotts- och eve-
strengthen not only Heden, but also the sur-
rounding neighbourhoods. Parking will be nemangsplats samtidigt som det mojliggor ytterligare bebyggelse i

transferred underground.

form av bostdder, butiker och andra verksamheter i nybyggda hus
mot Sten Sturegatan och Parkgatan. Nya Heden ska vara tillging-
lig for alla och organiserad for att ta emot Gothia Cup och lik-
nande storre arrangemang.

Bebyggelsen ska stirka det offentliga utomhusrummet och kan
ocksa innehilla exempelvis badhus, konsthall, idrottsmuseum eller

Under 2015 tog stadsbyggnadskontoret fram ett sporthall. P4 sa sitt stirks inte bara Heden utan ocksa kvarteren
forslag 6ver Hedens framtida utformning. Forslaget
ligger till grund féor kommande detaljplanearbete.
Nya Heden ska vara tillganglig fér alla och
organiserad for att ta emot stora arrangemang.

runtomkring. Parkeringarna flyttas ner under jord.

In 2015 the City Planning Authority produced a
proposal for Heden'’s future design. The proposal will
form the basis of subsequent detailed development
planning. The new Heden will be accessible to all

and be organised to receive major events. i
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Ett nytt golv, ljusinstallationer och vattenspel ska starka Goéteborgs paradgata. Arbetet pa Gotaplatsen paboérjades 2015, samtidigt som flera
fasader langre ned langs Avenyn byggdes om. New paving, light installations and water features will strengthen Gothenburg’s grand avenue.
Work started on Gétaplatsen in 2015, while several facades farther down Avenyn were also converted.

Avenyn byggs om med
inspiration fran 1923

Under 2015 paboérjades ombyggnaden av Goteborgs paradgata
Kungsportsavenyen. I den férsta etappen liggs ett morkt stengolv
genombrutet av glittrande ljuspunkter pd nedre delen av Gotaplat-
sen. Nya flaggstinger sitts upp och det byggs ett vatten- och ljus-
spel utanfor Stadsbiblioteket. Busshallplatserna finns kvar de nir-
maste dren.

Tanken ir att utveckla Gotaplatsen med inspiration frin det for-
slag som fanns till jubileumsutstillningen 1923.

— Har ska finnas plats for stadens olika evenemang och kulturin-
stitutionerna runtomkring ska kunna lyfta ut och synliggora sina
verksamheter pa torgytan. Ett samlande torg for stadens invinare
for vardag och fest under arets alla dagar, siger Kajsa Rintfors,
projektledare.

Stadsbyggnadskontoret har tagit fram ett gestaltningsprogram
f6r Avenyn. Visionen dr att Avenyn ska bli en utitriktad paradgata
med internationell attraktionskraft och en pulsider for hela Gote-
borgsregionen. Avenyn ska vara bade upplevelserik och inbjudande
med en egen identitet som lyfter bilden av Géteborg bland europe-
iska stider.

— Med mycket omsorg om material, form och utférande i stort
och smitt ska Avenyn dterta sin plats som paradgata, siger Kajsa
Rintfors.

The redesigning of Gothenburg’s grand
avenue, Kungsportsavenyn, began in 2015.
In the first phase, a dark stone paving stud-
ded with glittering points of light was laid on
the lower part of Gétaplatsen. New flagpo-
les for parades are being installed, and an
illuminated fountain is being built outside
the City Library. The bus stops will remain
for the next few years.

The idea is to develop Goétaplatsen with
inspiration from the proposal that was pre-
sented for the Anniversary Exhibition in
1923.

‘We want there to be space here for the
city’s various events, and for the surroun-
ding cultural institutions to be able to visu-
alise their activities on the square itself. A
square that brings together the city’s inha-
bitants on every day of the year, for festive
occasions as well as everyday activities,’
says Kajsa Rantfors, project manager. The
City Planning Authority has formulated a
vision for Avenyn as a gregarious grand
avenue, internationally attractive, and an
artery for the entire Gothenburg region.
Avenyn is to be eventful as well as inviting,
with its own identity to heighten the image
of Gothenburg among European cities

‘With great care taken in terms of materi-
als, design and finish - in matters large and
small - Avenyn will regain its stature as a
grand avenue,” Kajsa Rantfors says.

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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TEMA BYGGLOV

Rekordménga
bygglov beslutade 2015

I takt med att Goéteborg vaxer

och utvecklas kommer det ocksa
in manga bygglovansékningar.
Stadsbyggnadskontoret har under
aret handlagt 4 654 bygglov,
vilket ar en 6kning med 14 procent
jAmfort med forra aret.

Méanga av byggloven rér bostadder, saval flerbo-
stadshus som villor, men som en naturlig féljd av att
staden vaxer och ger plats for fler manniskor behévs
ocksa fler férskolor och skolor, liksom all kommersi-
ell service som ocksa byggs ut i stadsutvecklingen.

- Det ar viktigt att det blir ratt och att vi ar noga,
samtidigt som vi ska arbeta snabbt, sdger Fred-
rik Andersson som &r chef for byggavdelningen pa
stadsbyggnadskontoret.

Samtidigt som bygglov ges i nya omraden bérjar
manga av de omraden dar byggnation pagatt under
flera ar att bli fardigstallda, till exempel Sannegards-
hamnen. Vi har ocksa under aret beviljat bygglov fér
de sista kvarteren i Kvillebacken. Ett annat storre pro-
jekt dar byggnationen paborjats under 2015 &r kvarte-
ret Domherren i Johanneberg.

- Det ar en omfattande verksamhet och vi vill ha
ett bra tempo i stadsbyggandet. Vi mater hur lang tid
det tar for oss att handldgga bygglov, och jamfor oss
med andra stader fér att ha en god service till med-
borgarna och féretagen i Géteborg, sdger Fredrik An-
dersson.

Att det byggs for fullt runt om i Géteborg mdrks. Hir ser vi ett
bostadsbygge i Sannegdrdshamnen. You can tell that construction is in

Jfull swing all over Gothenburg. Pictured is a home-building project in
Sannegardshamnen.

Stadsbyggnadskontoret jobbar med standiga fér-
battringar sa att det ska vara enkelt att veta hur man
ska ga tillvadga och vilka dokument och fakta man som
bygglovsdkande behoéver, fér att fa ett sa snabbt be-
sked som majligt utifrdn plan- och bygglagen. Det
finns en bygglovradgivning dit mdnga manniskor van-
der sig och 2015 lanserade stadsbyggnadskontoret
dessutom e-tjanster fér byggarenden. Under aret pa-
boérjade vi ocksa ett férdjupat arbete for att bli battre
i motet med foretagen.

Record numbers of building permits granted in 2015

As Gothenburg grows and develops, we also receive more and more
applications for building permits. The City Planning Authority processed 4 654
building permits in 2015, which is a 14 per cent increase on the year before.

building permits for the final city blocks in
Kvillebacken. Another major project where
construction began in 2015 is the Domherren
block in Johanneberg.

Many of the building permits are for homes,
both multi- and single unit dwellings, but as
a natural consequence of the city’s growth,
and of creating space for more people, more
preschools and schools are also needed. The
same goes for all sorts of commercial services,
which are also expanding as a part of urban
development.

‘It’s important that we get it right and that
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we’re thorough, while we also have to work
quickly,” says Fredrik Andersson, head of the
Building department at the City Planning
Authority.

While building permits are granted in
new areas, many of the areas where construc-
tion has been going on for several years are
nearing completion, as for example in San-
negirdshamnen. In 2015 we also granted

‘It’s a comprehensive business and we want
to maintain a good pace of urban develop-
ment. We measure how long it takes to process
building permits and compare the results with
other cities, in order to offer a good service
to citizens and companies in Gothenburg,
Fredrik Andersson says.



Trafikkontoret har arbetat i samarbete med stadsbyggnadskontoret
med att utreda majligheterna att bygga en linbana frin Jarntorget
till Wieselgrensplatsen via Lindholmen. Kartan i mitten visar
tillgingligheten till stadens byggda miljéer genom dess strik och gator.
Ett matt pa integration i Goteborg i dag. Ju rodare firg, desto hogre
potential och bérighet for minniskors rorvelse och chanser att anvinda
staden. Om det byggs en linbana kopplas staden med ett "nytt” strik
som bidrar till 6kad tillgianglighet, vilket syns pa kartan till higer.

TEMA LINBANOR

The Traffic and Public Transport Authority has collaborated with the
City Planning Authority in exploring the possibilities of building a
cableway from Jirntorget to Wieselgrensplatsen via Lindholmen. The
map in the middle shows accessibility to the city’s built environments by
means of its passages and streets — a measure of the extent of integration
in Gothenburg today. The red areas are those with the greatest potential
and capacity for people’s movement and use of the city. If a cableway

is built, the city will have a ‘new’ passage contributing to further
accessibility, which is shown in the map on the right.

L.inbanor forenar och
skapar en nirmare stad

Med analysmetoden Space syntax kan
stadsbyggnadskontoret se hur en lin-
bana i Géteborg kan bidra till 6kad
integration.

Forskning visar att manniskors rérelsemdnster och
sociala aktiviteter paverkas av hur stadens gator, torg
och kvarter &r byggda. Tillgadngen till bost&der, jobb,
service med mera i den byggda miljén avgdr hur vi
kommer att leva och utveckla vara liv. Darfér ar det
intressant och viktigt att utreda hur linbanor skulle
paverka manniskors rérelsemoénster.

Just nu utreds mojligheten att bygga linbanor pa
flera hall i Goteborg. Om de blir verklighet skulle det

bli ett helt nytt kollektivtrafikslag, unikt i Sverige.

Linbanornas effekter har undersdkts med hjalp av
analysmetoden Space syntax. Analyserna kan visa
hur stadens natverk av gator, strdk och stadsrum
ha&nger ihop, samspelet dem emellan och till staden
som helhet, och hur manniskors ror sig.

- Pa vilket satt bidrar en linbana till att starka mo-
tesplatser? Vilka traffar vi i var narmiljé? Vad nar vi
latt fran kvarteret dar vi bor? Med hjélp av Space syn-
tax-analyser kan vi som planerar staden fa svar pa
manga fragor, sadger Silvia Orrego Bricefo, planarki-
tekt, som jobbar med utredningen tillsammans med
GIS-ingenjér Malin Klarqgvist.

Cableways serve to unite the city and make it more closely knit

Using the Space syntax analysis
method, the City Planning
Authority can see how a cableway
in Gothenburg would contribute
to increased integration.

Research shows that people’s patterns of
movement and social activities are affected by
how the city’s streets, squares and blocks are

built. Access to homes, jobs, services etc in the
built environment determines how we live and
develop our lives. It is therefore interesting
and important to investigate how cableways
would affect people’s patterns of movement.
A study is currently looking at the possi-
bility of building cableways in several loca-
tions around Gothenburg. If they become a
reality, they would constitute a totally new

The City Planning Authority’s 2015 annual report

type of public transport, unique in Sweden.
The effects of cableways have been examined
using the Space syntax analysis method. These
analyses can show how the city’s network of
streets, thoroughfares and urban space are
tied together, the interaction between them
and with the city as a whole, and people’s pat-
terns of movement.
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A floating jetty in
Hamnkanalen gives
Gothenburgers access
to the water

Stora Hamnkanalen was traditionally a cen-
tre of activity and encounters in the heart
of the city. Boats moored here and trade
was carried on. Today the area is mainly a
thoroughfare and a public transport hub.
But in the future things may look completely
different, thanks to Gothenburgers’ wish to
get closer to the water. In time for the city’s
400th anniversary in 2021, the canal will
become accessible by means of a large flo-
ating jetty.

A temporary floating jetty was tested in
2015, designed by City Architect Bjorn Sie-
sjo and project manager David Kiss. The
Parks and Landscape Administration built
the jetty in sections and launched it in Stora
Hamnkanalen just before the Kulturkalaset
festival in August.

‘The temporary jetty was positioned so
that it connected directly with Lejontrap-
pan, and it continued to be a very popular
feature in the urban space right until it was
taken up for winter storage at the end of
October,” David Kiss says.

Att komma narmare vattnet ar en stark
onskan frdn manga géteborgare. Ett projekt
som kan férverkliga detta &r en flytbrygga i
Stora Hamnkanalen. Under 2015 testades en
provisorisk brygga i liten skala (lilla bilden).

Greater access to the water is high on
many Gothenburgers’ wish lists. A project
that could make such wishes come true is
a floating jetty in Stora Hamnkanalen. A
provisional jetty, on a smaller scale, was
tested in 2015 (smaller image).

Flytbrygga i Hamnkanalen later
goteborgarna mota vattnet

Stora Hamnkanalen har historiskt varit en plats f6r méten mitt i

staden. Hir har bétar lagt till och handel har pagatt. I dag dr omra-
det mest en transportstricka f6r ménga och en knutpunkt f6r kol-
lektivtrafik. Men i framtiden kan det se helt annorlunda ut tack
vare gbteborgarnas 6nskan att komma nirmare vattnet. Infor sta-
dens 400-4rsjubileum 2021 vill vi gora kanalen tillginglig genom
en flytbrygga.

Sommaren 2015 testades en temporir flytbrygga (bilden ovan)
som skissades fram av stadsarkitekt Bjorn Siesjo och projektledare
David Kiss. Park- och naturférvaltningen byggde sedan flytbryg-
gan i sektioner och sjosatte den i Stora Hamnkanalen inf6r Kultur-
kalaset i augusti.

— Den temporira bryggan var placerad i direkt anslutning till
Lejontrappan och var ett mycket populirt inslag i stadsrummet
inda tills den togs upp for vinterférvaring i slutet pa oktober, siger

David Kiss.




Gamlestan kommer att fortatas

och byggas ut. Fram till 2035

ska invanarantalet i omradet ha
férdubblats. Redan inom nagra ar kan
ett nytt resecentrum sta klart.

Gamlestaden will be densified and
developed. By 2035 the population in
this area will have doubled. A new travel
hub may be ready within a few years.

—
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Gamlestaden gar mot
fordubblad befolkning

Gamlestaden, med sitt strategiska lige mittemellan city och nordés-
tra Goteborg, dr ett av regionens mest intressanta utvecklingsom-
raden. Hir planeras en tit, stadsmissig och dynamisk blandstad.
En ny knutpunkt med resecentrum ska byggas — med lika manga
resendrer som dagens Korsvigen. Nya bostider, butiker, kontor
och hotell ska vixa fram, och i SKF:s gamla industrilokaler blir
det bade ett nytt handelscentrum och bostider som vinder sig mot
Sivean. Stadsdelen kommer fullt utbyggd att ha férdubblat antalet
invanare fram till ar 2035.

— Det finns en fantastisk potential i Gamlestaden som vi vill ta
vara pd, siger Kajsa Rintfors, projektledare.

Stadsdelen har en rik industrihistoria i och vid SKF, Gamlesta-
dens fabriker och Slakthusomradet. De vackra landsh6évdingehu-
sen utgdr ett géteborgskt signum. Den unika miljon ska virnas nir
bostider och kontor byggs.

Den senmedeltida staden Nya Lodose — som var en av Gote-
borgs foregingare — grivs nu fram vid Gamlestadens nya pendel-
tagsstation och dr Vistsveriges storsta stadsarkeologiska undersok-
ning ndgonsin.

Detaljplanen for kvarteret Makrillen norr om SKF vann laga
kraft 2015, och nu bérjar byggandet av drygt 200 bostider, kontor,
butiker och férskola.

Gamlestaden, with its strategic position
between the centre and northeast Gothen-
burg, is one of the most interesting develop-
ment areas in the region. Plans here are for
a dense, urban and dynamic mixed-use city.
A new travel hub will be built. New homes,
shops, offices and hotels will be added, and
SKF’s old industrial premises will house a
new commercial centre as well as homes,
turned to face the Savean waterway. Fully
developed, the city district will have doub-
led its number of inhabitants by 2035

‘Gamlestaden has a fantastic potential
that we want to tap into,” says Kajsa Rant-
fors, project manager.

The area has a rich industrial history in
and around SKF, Gamlestaden’s factories
and Slakthusomradet. The attractive Lands-
hoévdingehusen, or governors’ houses, are
emblematic of Gothenburg, and this unique
setting will be protected when homes and
offices are built.

The mediaeval city of Nya Lodose - which
was one of Gothenburg’s predecessors - is
currently being excavated next to Gamlesta-
den’s new commuter train station, and is the
biggest urban archaeology dig ever in this
part of Sweden.

The detailed development plan for the
Makrillen city block, north of SKF, gained
legal force in 2015, and construction of 200
homes, offices, shops and a preschool is
starting.

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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INNERSTADEN OCH FORNYELSEOMRADEN

Visionsbild éver hur de nya kvarteren vid Sdvean i Gamlestaden kan komma att se ut.
Artist’s impression of the new neighbourhood by S&vean in Gamlestaden.

Kvilledalen to become
a place for recreation

Kvilledalen is the landscape surrounding
the Kvillebacken and Kvillen waterways,
which run south and north respectively on
Hisingen, with Kvilleb&cken discharging into
Géta Alv in Frihamnen. In the future it will be
possible to use this area for recreation and
as a venue.

In 2015 the City Planning Authority met
with people who have considerable know-
ledge of the area. The dialogue focused on
cultivation and recreation by Backaplan,
natural and cultural areas by Hokalla, and on
a child perspective on the development of
the whole valley.

‘Before we finish work on the concept
study in 2016, we are going to invite people
for a further dialogue meeting. This time it
will focus on the northern end of the valley,
were agriculture is one of the important iss-
ues. Ideas about the development of Kville-
dalen will then be compiled and analysed.
Which are the key measures to undertake for
the development of the valley? Who are the
actors who will take up the challenge?’ says
Karin Telldén, project manager.
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Kvilledalen ska bli
en plats for rekreation

Kvilledalen dr det landskapsomride som omsluter Kvillebicken
och dn Kvillen, som delar Hisingen i nord-sydlig riktning med
utfléde i Gota Alv i hojd med Frihamnen. I framtiden ska omradet
kunna anvindas for rekreation och som moétesplats.

Under 2015 har stadsbyggnadskontoret triffat personer som har
stor kunskap om omradet. Dialogarbetet har haft fokus pi odling
och rekreation vid Backaplan,
natur- och kulturmiljéer vid
Hokilla samt barnperspektiv
pa hela dalgingens utveckling.

— Innan vi avslutar arbetet
med idéstudien under 2016 ska
vi bjuda in till ytterligare ett
dialogméte. Da med fokus pa
dalgingens norra del dir bland

annat jordbruk dr en viktig

friga. Idéer om Kvilledalens
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THE INNER CITY AND RENEWAL AREAS

Omkring 600 ldgenheter &r redo att bérja byggas vid Rambergsvallen pa Hisingen.
Around 600 flats are ready to be built by Rambergsvallen on Hisingen.

utveckling ska sedan sammanstillas och analyseras. Vad ar nyckel-
atgirder for dalgingens utveckling? Vilka dr aktorerna som tar 6ver
stafettpinnen? siger Karin Telldén, projektledare.

Gront ljus for 600 bostader
vid Rambergsvallen

Detaljplanen f6r nya bostider vid Rambergsvallen pd Hisingen har
under dret vunnit laga kraft. Detta innebir att byggnationen av
cirka 600 lagenheter kan paboérjas under 2016. Den nya bebyggel-
sen ska bidra till en starkare stadskidnsla och for att uppni detta
toreslas handel och andra centrumverksamheter i alla bottenvi-
ningar utmed Hjalmar Brantingsgatan.

Inom detaljplanen ryms ocksa en f6rskola i tvd viningar och med
lekgard i direkt anslutning till Lundby koloniomrade.

Byggnaderna blir fem till dtta vAningar hoga och far bade hyres-
och bostadsritter. Ett aktivitetsstrak foreslas i 6stra delen av omra-
det. Striket kan bli en del av ett storre idrotts- och rekreationsom-
ride med bland annat Lundbybadet och Bravida Arena, tidigare

Rambergsvallen.

The detailed development plan for new
homes by Rambergsvallen on Hisingen
gained legal force in 2015. This means that
construction of around 600 flats can begin
in 2016. This new development is intended
to contribute to making the area feel more
urban, and the proposal puts commerce
and other city-centre activities in all of the
buildings’ ground floors along Hjalmar
Brantingsgatan in order to achieve this. The
detailed development plan also includes
a two-storey preschool with a playground
directly connected to the Lundby allotment
garden area.

The buildings will be five to eight sto-
ries tall, and will contain both rented and
tenant-owned flats. A recreational zone is
proposed for the eastern part of the area.
This zone can become part of alarger sports
and recreation area that includes Lundby-
badet and Rambergsvallen’s new football
arena.

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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TEMA DIGITALISERING

Ny teknik ger

torbattrad service och
spannande arbetsmetoder

Nu kan goteborgarna
soka bygglov via internet

| november 2015 lanserades en e-tjdnst pa Goteborgs
Stads webbplats fér ansdékan och anmaélan av alla slags
byggarenden. Géteborg ar forst bland storstdaderna i
Sverige med att lansera den har e-tjansten.

Via e-tjansten kan den sdkande fdlja sitt arende och
kommunicera med sin handldggare. Nar ndgot hander far
sOkanden ett meddelande via e-post eller sms.

- Pa sikt rdknar vi med att den nya tjansten ska fér-
korta handlaggningstiden fér bygglov, men redan nu
sparar vi tid och férenklar for de sékande. En stor fordel
med tjansten ar att den som sdker inte behdver skicka
in flera kopior av ritningarna, sdager Evelina Ahlgvist
Johnels, projektledare.

Oavsett om ansdkan eller anmalan gors digitalt eller
pa traditionellt vis med pappershandlingar krdvs sam-
ma lagstiftade underlag: ritningar, situationsplan, be-
skrivningar, kontrollplan med mera beroende pa typ av
ansokan eller anmalan.

Infér lanseringen av e-tjdnsten gjorde stadsbygg-
nadskontoret en instruktionsfilm som visar hur det gar
till att s6ka bygglov pa natet. Férhoppningen &r att fil-
men ska rata ut manga av de fragetecken som kan fin-
nas infér en ansdkan eller anmalan. Filmen finns att se
pa Goteborgs Stads kanal pa Youtube.

E-tjdnsten ar ett led i G6teborgs Stads strategiska ar-
bete med att digitalisera sin service.

Drinare kan anvindas for att skanna av
enskilda byggnader eller hela stadsmiljier,
eller for att ta detaljrika flyg fotografier.




Nytt system for handliggning
av forrittningsirenden

Under 2015 har Lantmaé&terimyndigheten pa stadsbygg-
nadskontoret infort ett nytt hanteringssystem for alla
forrattningsarenden. Numera sker drendenas handlagg-
ning, beslutsfattande och arkivering digitalt, och egen-
producerade dokument och kartor ld&mnar aldrig den
digitala miljon utan signeras direkt med e-legitimation.
Sékande kan aven skicka in dokument via det nya sys-
temet.

- Med den digitala hanteringen kan vi se alla hand-
lingar i ett drende direkt i handldggningssystemet. Vi
kan snabbare svara pa fragor och vi sparar plats och tid
for vart arkiv da det inte langre behdver hantera vara
arendeakter, sdger Patrik Renfors, enhetschef pa stads-
byggnadskontorets lantmateriavdelning.

Uppgifterna om férrattningar i e-tjdnsten Mina fastig-
hetsédrenden tas bort sex manader efter att en foérratt-
ning ar slutford. Darefter kan handlingar hamtas via den
digitala tjansten Min fastighet. Dar hittar fastighetsdga-
re till exempel tomtkarta, areal, granser, inteckningar
och taxeringsvarde.

Under 2016 arbetar lantmateriavdelningen vida-
re med att sjadlva ansdkan ska kunna goéras direkt i en
e-tjanst. | dag maste ansdkan skannas och intygas for
att gélla som original.

Laserskanner och dronare ger

bilder med hog detaljrikedom

Tekniken inom méatning gar fort framat och kraven pa
snabbare uppdateringar av den geografiska informatio-
nen 6kar samtidigt som stdrre ytor ska tackas. For att
kunna matcha kraven har stadsbyggnadskontorets geo-

THEME DIGITALISATION

Infor att SKF:s fasader i Gamlestaden ska rivas och sedan dteruppfiras
som en del i en nybyggnation har stadsbyggnadskontoret skannat omridet
for att fa detaljerade avbildningar. In preparation for the dismantling
facades in Gamlestaden, as part
ng Authority has had the area

5

and subsequent reconstruction of SKF's
of a new development, the City Planni

scanned in order to get detailed images.

dataavdelning under 2015 kdpt in en laserskanner for
projekt dar det kravs hdg detaljrikedom. Under decem-
ber skannades SKF:s gamla lokaler i Gamlestan. Bygg-
naden ska rivas, men fasaden ska sedan aterstéllas nar
en ny galleria byggs pa platsen och da &r dokumentatio-
nen fran laserskanningen ovarderlig.

Det anvands &ven obemannade luftfarkoster, sa kall-
lade drdnare, allt mer i olika typer av matuppdrag. Med
en drénare kan det tas detaljrika flygfoton, som kan go-
ras om till sa kallade ortofoton, vilka det gar att att métai.

- Med drdnare kan vi uppdatera kartmaterial, ortofo-
ton och 3D-modeller mycket snabbare. Detta ar en tek-
nik som vi tror kommer att vaxa stort framoéver och vi
vill att Géteborgs Stad ska ligga i framkant av utveck-
lingen, sdger Emma Kjernald, chef fér mat- och karten-
heten.




TEMA DIGITALISERING

Vi visar framtidens stad i 3D

Under 2015 har stadsbyggnadskontoret lanserat en
uppdaterad version av 3D-tjdnsten Min Stad, en digi-
tal modell dver Goéteborg. Férutom flera stora stads-
utvecklingsprojekt, som exempelvis Frihamnen, Gam-
lestan och Vastldnkens stationer, finns ocksa projekt
infor Goteborgs 400-arsjubileum ar 2021, Unikt &r att
medborgare med hjélp av enkla 3D-verktyg inbyggda
i tjdnsten kan skapa egna forslag pa fértatning eller
andra férandringar i den digitala stadsmodellen i Min
Stad. Det gar 4ven att ladda upp egna 3D-modeller.

- Min Stad har blivit ett viktigt verktyg for stadsbygg-
nadskontoret i kommunikationen med medborgare. Un-
der aret har vi lagt till mdnga sp&nnande projekt och
gjort det majligt att anvanda verktyget pa surfplattor,
sadger Eric Jeansson, geodatastrateg.

Min Stad har varit mycket populart sedan forsta lanse-
ringen med tiotusentals besdkare och 6ver tusen inlag-
da foérslag. Min Stad engagerar arkitekter och byggbo-
lag att ldgga in 3D-modeller och manga internationella
stader har besdkt Goéteborg for att studera tjansten.

- Min Stad och vart arbete med 3D-teknik &r viktigt
for oss for att nd ut med vara budskap till medborgare
och skapa intresse for stadsbyggnadsfragor, sédger Eric
Jeansson.

Under 2015 producerade stadsbyggnadskontoret en
utstélining med Min Stad pa Centralstationen. Resené-
rer som hade ndgra minuter dver kunde testa Min Stad
direkt pa plats, pa en pekskarm.

Ower tusen stadsutvecklingsfrslag har laddats upp i 3D-modellen Min
stad. More than a thousand urban development suggestions have been
uploaded to the 3D model Min Stad.

Utstallningens golv bestod av ett flygfoto dver Gote-
borg och genom att ladda ner appen Skyline gick det
att se 3D-modeller dver framtida utvecklingsomraden
pa mobilskdrmen. Appen Skyline togs ocksa fram av
stadsbyggnadskontoret under 2015.

Min Stad har utvecklats i ndra samarbete med svens-
ka foretaget Agency9 och baseras pa deras varldsle-
dande teknik for webbaserad 3D-visualisering. Den
forsta versionen av 3D-tjansten Min Stad skapades re-
dan 2012 och lanseringen fick mycket uppmérksam-
het for sitt satt att utnyttja 3D-teknik i kommunikation
kring stadsutvecklingsfragor. Bland annat fick Goéte-
borgs Stad ta emot ett prestigefullt internationellt pris,
Geospatial World Excellence Award, inom kategorin
stadsplanering.

New technology provides better service

Gothenburgers can now apply for
building permits via the internet

In November of 2015 a new e-service was laun-
ched on the City of Gothenburg website, for
applications and notifications in all types of
building-related matters. Gothenburg is the
first major city in Sweden to launch this e-ser-
vice.

Via the e-service, the applicant can monitor
his/her application and communicate with the
designated official. When something happens,
the applicant receives a message via email or
SMS.

‘Eventually we expect the new service to
shorten the processing time for building per-
mits, but we're already saving time and making
things simpler for applicants. One great advan-
tage of the service is that the applicant doesn’t
have to submit several copies of the building
plan, says Evelina Ahlqvist Johnels, project
manager.

Regardless of whether the application or
notification is made digitally or in the traditio-
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nal way, with documentation on paper, the same
things are required by law: building plans, site
plan, descriptions, inspection plan etc, depen-
ding on the type of application or notification.
Before the launch of the e-service, the City
Planning Authority produced an instructional
film about how to apply for a building permit
on the internet. The hope is that the film will
answer many of the questions that may come up
before an application or notification is made.
The e-service is part of the City of Gothen-
burg’s strategic work to digitalise its services.

The Cadastral Authority
processes survey cases digitally

In 2015, the Cadastral Authority at the City
Planning Authority introduced a new proces-
sing system for all survey cases. This means that
processing, decision making and archiving of
these cases is done digitally, and that documents
and maps produced can remain in the digital
format — and be signed directly using electronic
ID. Applicants can also submit the document
via the new system.

‘With digital processing we can see all the
documents in a case right there in the proces-
sing system. We can answer questions faster and
we save space and time for our archive since it
no longer has to handle files for our cases,’ says
Patrik Renfors, Head of Unit at the City Plan-
ning Authority’s cadastral department.

The data on surveys in the e-service My
property cases is removed six months after a
survey is completed. After that, documents can
be obtained via the digital service My property,
where property owners can find e g land register
maps, area, boundaries, mortgages and assessed
value.

During 2016 the cadastral department will
continue to extend the service, to allow for the
application itself to be made online. Today the
application has to be scanned and certified in
order to be valid as an original.

Laser scanners and drones
provide highly detailed images
Measuring technology is improving quickly,
with growing demands for faster updates of geo-



-

e e B

THEME DIGITALISATION

Under 2015 producerade stadsbyggnadskontoret en utstillning med Min Stad pi Centralstationen. Resendrer som hade nigra minuter Gver kunde
testa Min Stad direkt pi plats, pi en pekskirm. The City Planning Authority produced an exhibition featuring Min Stad at Centralen in 2015, where

commuters with a few minutes to spare could try out Min Stad on a touch screen.

graphical information, while at the same time
the areas that have to be covered are ever larger.
In order to meet these demands, the City Plan-
ning Authority’s geodata department acquired a
laser scanner in 2013, to use in projects requiring
a high level of detail. During December 2015,
SKF’s old premises in Gamlestan were scanned.
The building is going to be demolished, but the
fagade is then going to be recreated when a new
galleriais built at the location, and the documen-
tation from the laser scan will be invaluable.

Small unmanned aircraft, or drones, are
also being used increasingly for various types
of measuring tasks. A drone can be used to take
detailed aerial photographs which can be turned
into orthophotos, on which measurements can
be made directly.

‘With drones we can update maps, orthopho-
tos and 3D models much faster. This is a techno-
logy we think is going to grow a great deal in the
near future, and we want the City of Gothenburg
to be at the cutting edge of development,” says
Emma Kjernald, head of the measuring and
mapping unit.

In 2015 the City Planning Authority launched
an updated version of the 3D service Min Stad
(My City), a digital model of Gothenburg. In
addition to several major urban development
projects, such as Frihamnen, Gamlestan and the
West Link’s stations, it also includes projects
for Gothenburg’s 4ooth anniversary in 2021. A
unique feature is that by using simple 3D tools
built into the service, citizens can create their
own proposals for densification or other changes
to the digital city model in My City. It is also
possible to upload your own 3D models.

‘My City has become an important tool for the
City Planning Authority in its communication
with citizens. Over the past year we uploaded
many exciting projects and adapted the tool for
tablet use,’ says Eric Jeansson, geodata strategist.

My City has been very popular ever since it
was first launched, with tens of thousands of
visitors and almost a thousand visitor proposals.
My City gets architects and developers to upload
3D models, and representatives of many foreign
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Jeansson sz

cities have visited Gothenburg to study the ser-
vice.

‘My City and our work with 3D technology
are important means with which we can reach
citizens with our information and generate
an interest in urban development issues, Eric
7S,

In 2015 the City Planning Authority produ-
ced an exhibition with My City at Gothenburg’s
central station. Commuters with a few minutes
to spare could try out My City on a touchscreen.

The floor of the exhibition space was an acrial
photograph of Gothenburg, and by downloading
the Skyline app, visitors could see 3d models of
future development areas on their smartphone
screens. The Skyline app was produced by the
City Planning Authority in 2015.

My City was developed in close collaboration
with a Swedish company, Agencyg, and is based
on its world-leading technology for web-based
3D visualisation. The first version of the My City
3D service was launched in 2012, and received
a lot of positive attention for the way it used 3D
technology for communication about urban deve-
lopment issues.
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Det populéra bostadsomradet
Préstgardsangen ska kompletteras
med 300 ladgenheter. Under aret har
stadsbyggnadskontoret tagit fram ett
forslag till detaljplan.

The popular Prastgardséangen
residential area is going to get another
300 flats. In 2015 the City Planning
Authority drew up a proposal for a
detailed development plan.
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| mellanstaden ska bebyggelsen
fortatas runt knutpunkter och
kollektivtrafikens strak. Har ska
byggas bostader, arbetsplatser och
service. De flesta bostadsomraden
som ligger inom mellanstaden
bestar av flerbostadshus som &ar
byggda runt ett torg. Har finns
ocksa en stor andel smahus.

Goda boendemiljoer ska varnas
och det ska alltid vara nara till
gronomraden. For att 6verbrygga
barridrer och 6ka tryggheten boér
befintliga bebyggelseomraden
lankas samman.

In the intermediate city, development will be densified around hulbs
and public transport routes. Homes, workplaces and service facilities
will be built here. Most residential areas within the intermediate

city consist of multi-dwelling buildings grouped around a square.
There is also a large share of single unit dwellings. Good residential
environment must be protected, and green spaces must always

be nearby. In order to overcome barriers and increase security,
connections should be created between existing development areas.




MELLANSTADEN

The detailed development plan for Selma
Lagerldfs Torg gained legal force in Novem-
ber 2015. Planners and designers are now
busy working out actual construction solu-
tions.

‘The construction companies are working
on the design of their respective city blocks,
drafting building and flat solutions. A mix of
actors with different approaches will create
variation in the area. Important elements
for achieving a successful whole include the
sports centre with adjacent student hou-
sing, a new district hall with space for cultu-
ral events and activities, and the trade cen-
tre,’ says Carolina Hogvall, project manager.

The Parks and Landscape Administration,
in collaboration with the Swedish Associ-
ation of Architects, will arrange a public
design competition for the design of the
green space. Feedback from the general
public forms an important part of the spe-
cifications for the competition. The aim is
to obtain a proposal that will attract visitors
and invite activity, and promote meetings
between people.

Bostader och butiker ska kombineras med
idrottshall, handelshus och ett nytt stadsdelhus WLt
nar Selma Lagerléfs Torg ska utvecklas.

Homes and shops will be combined with a sports e
centre, a trade centre and a new district hall as
Selma Lagerléfs Torg is set to be developed.

Selma Lagerlofs Torg
ska bli en plats for moten

Detaljplanen for Selma Lagerlofs Torg vann laga kraft i novem-
ber 2015. Nu planeras det for fullt for att byggnationen ska kunna
komma iging.

— Byggbolagen arbetar med utformningen av sina respek-
tive kvarter och skissar pa byggnader och ligenhetslésningar. En
blandning av aktorer med olika inriktning skapar variation inom
omrédet. Viktiga pusselbitar for att fa till helheten dr idrottshallen
med tillh6rande studentbostider, ett nytt stadsdelshus med rum f6r
kultur och verksamheter samt handelshuset, siger Carolina Hog-
vall, projektledare.

For parkstriket kommer park- och naturférvaltningen i samar-
bete med Sveriges Arkitekter att anordna en allmin arkitekttiv-
ling. Allminhetens synpunkter utgér en viktig del av underlaget for
tavlingen. Utgangspunkten ir att ta fram ett forslag som kan locka

till vistelse, aktivitet och frimja méten mellan manniskor.




700 bostader ska lyfta
Litteraturgatan

Detaljplanen f6r Litteraturgatan, beligen strax séder om Selma

Lagerlofs Torg, blev 2015 klar for samrad. Ansvariga byggher-
rar dr Poseidon och Egnahemsbolaget som tillsammans planerar
att bygga upp mot 700 nya bostdder i en mix av hyresritter och
bostadsritter. Utéver bostider kommer det dven att finnas verk-
samhetslokaler i kvarteren. Det planeras dven en férskola i omra-
det.

Ambitionen dr att ge Litteraturgatan, som i dag kantas av par-
keringar och vigomriden, en mer stadsmissig form med en tydlig
kvartersbebyggelse, korfilt for kollektivtrafik och ging- och cykel-
trafik. Stor vikt liggs vid att fa attraktiva hallplatsligen, trygga
gangpassager och ett effektivt nit av cykelbanor. Ombyggnaden tar
hojd f6r en framtida utbyggnad av sparvig.

THE INTERMEDIATE CITY

nu ska bebyggas.

Today there are a large number of
parking lots and other asphalt-covered
areas surrounding Litteraturgatan, and

these are now going to be developed.

/

The detailed development plan for Littera-
turgatan, situated immediately to the south
of Selma Lagerldfs Torg, became ready for
public consultation in 2015. The developers
involved are Poseidon and Egnahemsbo-
laget, who plan to build close to 700 new
homes, both rented and tenant-owned flats.
The neighbourhood will also have new busi-
ness premises, and a new preschool is plan-
ned for the area.

The ambition is to give Litteraturgatan,
which is currently flanked by parking lots
and traffic lanes, a more urban form with
distinct city blocks and lanes for public
transport, pedestrians and cyclists. There is
considerable emphasis on achieving attrac-
tive public transport stops, safe pedestrian
passages and an efficient network of cycle
paths. The project also takes a future expan-
sion of the tram network into consideration.

The City Planning Authority’s 2015 annual report

Runt Litteagturgatan finns
i dag en mangd parkeringar och
andra asfalteyde omraden som
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The next big urban development project in
Gothenburg, aside from Alvstaden, is Dag
Hammarskjolds Boulevard. The Dag Ham-
marskjold traffic artery was constructed in
the 1960s as part of a planned system of
thoroughfares in central Gothenburg. The
thoroughfares were never built, however,
with the result that today the Dag Hammar-
skjold artery does not have the role that
was intended for it. The politicians want it
to become a city street instead, edged by
20 000 homes, offices, services and com-
merce. Good public transport as well as
space for cyclists and pedestrians are also
called for.

Instead of today’s traffic barrier, the idea
is to create a boulevard with many crossing
possibilities. One pedestrian crossing will
make it possible to walk between Slotts-
skogen and the Botanical Garden, and on to
Anggérdsbergen.

‘A preliminary study was completed in
2015. We are now beginning a study which
will explore opportunities and the impact on
the natural and urban environment, on city
life, social issues, private and public trans-
port as well as financial aspects. This study
will be done in collaboration with several
ongoing strategic traffic studies, so that
the new street will function smoothly in its
new context,’ says Inger Bergstrom, project
manager.

The preliminary study (see picture) inclu-
des a vision of a wide street with two traf-
fic lanes in either direction - that’s what it
may look like near the Marconi interchange.
The idea is that the traffic volume will then
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Under 2015 fardigstallde stadsbyggnadskontoret i samarbete med fastighetskon

. Mt

toret och trafikkontoret en forstudie for Dag
Hammarskjolds boulevard. Visionen &r bred gata kantad av bostader och affarer i nya byggnader. In 2015 the City Planning
Authority, in collaboration with the Property Management Administration and the Traffic and Public Transport Authority,
completed a preliminary study for Dag Hammarskjélds Boulevard. The vision is for a wide street edged by homes and shops
in new buildings.

i i

Dag Hammarskjold gar fran
trafikbarriar till stadsgata

Nista stora stadsutvecklingsprojekt i Géteborg vid sidan av Alv-
staden dr Dag Hammarskjolds boulevard. Dag Hammarskjolds-
leden byggdes ut under 1960-talet som en del i ett planerat system
av trafikleder i centrala Goteborg. Dessa leder byggdes emellertid
aldrig, sa Dag Hammarskjoldsleden spelar i dag inte den roll som
det var tinkt. Politikerna vill nu i stillet ha en stadsgata omgiven
av 20 000 bostider, kontor, service och handel. Det ska dven finnas
en vil fungerande kollektivtrafik och plats for cyklister och gaende.

I stallet for dagens trafikbarridr dr tanken att skapa en boulevard
med mojlighet att korsa gatan pd manga stillen. Ett 6vergangs-
stille kommer gora det méjligt att promenera mellan Slottsskogen
och Botaniska tridgirden och vidare till Anggardsbergen.

— En forstudie firdigstilldes 2015. Nu paboérjar vi en studie for
att beskriva moéjligheter och konsekvenser for natur- och stads-
milj6, for stadsliv, sociala fragor, bil- och kollektivtrafik samt eko-
nomi och finansiering. Studien ska samverka med flera pigiende
strategiska trafikutredningar sa att den nya gatan ska fungera fint i
sitt sammanhang, siger Inger Bergstrom, projektledare.

I forstudien (bilden) finns en vision med bred gata med tva bilfi-
ler i vardera riktningen. Sa kan det bli i narheten av Marconimotet.

Tanken ér att sedan successivt trappa ned trafikmingderna in mot



centrum si att bilarna smidigt kan slussas vidare vid Linnéplatsen
utan att kder uppstar.

I planeringen av Dag Hammarskjolds boulevard dr klimatfragan
hogst aktuell. Leden gir i en dalsinka och mycket regnvatten ska
tas om hand pa och runtomkring den nya stadsgatan.

Ber6rda omraden dr Hogsbo, Frolunda, Anggérden och Major-
na-Linné.

— Om allt gar enligt planeringen kan boulevarden bérja byggas ut
pa 2020-talet, siger Inger Bergstrom.

Bostader och multisportarena
lyfter Kviberg

I omridet mellan Sivedn och Kvibergs statliga kaserner ska ett
nytt bostadsomride med nirhet till bide stad och natur vixa fram.
Under éret fardigstillde stadsbyggnadskontoret ett planforslag for
Kvibergs Angar med cirka 550 bostider dir smihusbebyggelse ska
blandas med flerbostadshus, butikslokaler och service. Forslaget
bevarar naturomradet lings Savedn och Kvibergsbicken samt kul-
turmiljon kring Kvibergsnis landeri. Inom omréidet planeras for
en livsmedelbutik och handelstridgird vid Kvibergs Brovig. Ovrig
service finns tillginglig i Gamlestaden.

I juli invigdes Prioritet Serneke Arena i Kvibergs Park och full-

THE INTERMEDIATE CITY

be gradually reduced as the street nears the
centre, so that car traffic can be managed
at Linnéplatsen without the formation of
queues.

The climate issue is very topical in plan-
ning Dag Hammarskjolds Boulevard. The
artery runs in a depression, and a lot of
rainwater will have to be managed in and
around the new city street. Affected areas
include Hégsbo, Frélunda, Anggarden and
Majorna-Linné.

‘If everything goes according to plan,
development of the boulevard will begin in
the 2020s,’ Inger Bergstrom says.

In the area between the waters of Savean
and Kviberg’s castellated barracks, a new
residential area will be built with easy access
both to the city and to nature. In 2015 the
City Planning Authority completed a plan-
ning proposal for Kvibergs Angar with about
550 homes, mixing single-unit dwellings
with blocks of flats, shops and services. The
proposal preserves the nature area along
Savean and Kvibergsbacken as well as the
cultural landscape around the Kvibergsnas
Landeri farming estate. The plan also inclu-
des a grocery shop and a market garden by
Kvibergs Brovag. Other services are availa-
ble in Gamlestaden.

The Prioritet Serneke Arena in Kvibergs
Park was inaugurated in July, completing
the fulfilment of the City Planning Authori-
ty’s detailed development plan which gai-
ned legal force in 2011. The arena includes
an indoor skiing facility, a full-size football

Multisportarenan i Kviberg ar en av de mer spektakulara byggnader som fardigstalldes
i Goteborg under 2015. Har finns lokaler for alla tdnkbara idrotter - &ven skidakning.

The multi-sports arena in Kviberg was one of the more spectacular buildings to be completed in
2015 in Gothenburg. The arena has facilities for any number of sports - including skiing.

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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pitch and a large number of facilities for toljde dirmed stadsbyggnadskontorets arbete med en detaljplan

other sports. Covering a total of 45000 squ- . N

are metres, it is the biggest sports arena in som fick laga kraft 2011. Arenan rymmer en inomhusskidan-

the Nordics. . . . . .
The arena is part of ongoing efforts to liggning, en fullstor fotbollsplan och mingder av lokaler f6r olika

realise the vision of ‘Sweden’s foremost and
most richly varied area for sports and cul-

idrotter. Med sina 45 000 kvadratmeter ir det den storsta multi-

ture’. Once the former military drill ground sportarenan i Norden_

has been fully developed, Kvibergs Park will

serve as a link between the city centre and Arenan ir en del i det pagiende arbetet med att forverkliga visio-
the eastern districts - a venue for people » . . .. . . .

from all over the city, but in particular for the nen om ”Sveriges frimsta och mest variationsrika omrade for idrott

idents of Kortedala and Bergsjon. . . . a1 s
s e ane mereen och kultur”. Nir det f6re detta excersisomradet dr fullt utbyggt ska

Kvibergs Park fungera som en sammanbindande link mellan den
centrala staden och de 6stra stadsdelarna. En motesplats for hela

The residential area by Bevéringsgatan was staden och sirskilt f6r boende i Kortedela och i Bergsjon.

built at the end of the 1950s and followed

the idea of the French architect, Le Corbu-

sier, about tall buildings directly connected

to a park. The area is now going to have a

preschool added, as well as a block of flats

with spaces for shops and other activities

on the ground floor. A new shared square
will be built, with a pedestrian path to the

Bevéringsgatan tram stop. Bostadsomridet vid Beviringsgatan byggdes i slutet pa 1950-talet
enligt den fransk-schweiziske arkitekten Le Corbusiers idé om
hoga hus i direkt anslutning till en park. Omradet ska nu kom-
pletteras med en forskola och ett flerbostadshus med lokaler for
butiker och andra verksamheter i bottenvaningen. Det ska skapas
ett nytt gemensamt torg med en gingvig till sparvagnshallplatsen
Beviringsgatan.
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Ny bebyggelse ska 6ka
integrationen i Bergsjon

Under 2015 har stadsbyggnadskontoret arbetat med ett program
som visar hur den sociala hallbarheten och integrationen i Bergsjon
kan stirkas genom ny bebyggelse, frimst runt Rymdtorget, i sydos-
tra Bergsjon samt i vister mot Kortedala, Kviberg och Utby. Dessa
omraden ir si kallade kraftsamlingsomréiden.

— Under mars och april 2015 var programmet f6r Bergsjon ute pa
samrdd. Vi fick in manga synpunkter och utifran dessa har vi bear-
betat programmet, siger Therese Axenborg, planarkitekt.

Hur paverkas moijligheterna till integration av hur den fysiska
miljon i en stadsmiljo dr utformad? Detta var fokusfragan for ett
forskningsprojekt, kallat Dela(d) stad, som pégitt parallellt med
programarbetet. Projektet dr finansierat av Boverket genom Mistra
Urban Futures och Bergsjon dr en av de stadsdelar som studerats
sarskilt.

— Forskningen visar att det dr viktigt att bryta barridrer och
koppla samman bebyggelseomriaden bade inom och med intillig-
gande stadsdelar. Det dr ocksd viktigt att stirka knutpunkter,
exempelvis torg och busshallplatser, och komplettera med parker

och skapa stadsrum som dr 6ppna for alla, siger Therese Axenborg.

THE INTERMEDIATE CITY

Bergsjén fick under aret med en helt ny
vardcentral, byggd pa pelare och med
parkeringsgarage under.

Bergsjon was enhanced with a completely
new health centre in 2015, built on pillars
and with a parking garage underneath.

During 2015 the City Planning Authority
worked on a programme which shows how
social sustainability and integration in Berg-
sjon can be strengthened through new
construction, principally around Rymdtor-
get in southeast Bergsjon and in the west
towards Kortedala, Kviberg and Utby. These
areas have been designated ‘social marshal-
ling areas’.

‘The programme for Bergsjon was circula-
ted for consultation in March and April 2015.
We received a lot of comments, and on the
basis of them we reviewed the programme,’
says Therese Axenborg, planning architect.

How are the possibilities for integra-
tion affected the design of the built urban
environment? This was the core question
for the research project, called ‘City shared
or divided’, which was carried out in paral-
lel with the work on the programme. The
project is financed by the National Board of
Housing, Building and Planning (Boverket)
through Mistra Urban Futures, and Bergsjon
is one of the city districts given particular
focus.

‘Research shows that it’'s important to
break down barriers and connect built areas
with each other, both within and between
adjacent city districts. It’s also important to
strengthen nodes, such as squares and bus
stops, and add parks and create urban spa-
ces open to all, Therese Axenborg says.

The conclusions were usedinfinalising the
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Program for stadsutveckling i Bergsjon

Urban development programme for Bergsjén

Blandad bebyggelse — 9 Rorelsestrak
Mixed-use development Pedestrian thoroughfares

Rymdtorget, vastra delen Rérelsestrak med utveckling av kollektivtrafik

]
. Rymdtorget, the west part Pedestrian thoroughfares with expanded public transport
. Verksamheter I Ta bort barriaren

Activities Remove the barrier
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Bergsjon har fatt en ny férskola under 2015. P& bilden har barn och pedagoger precis flyttat in i de nya lokalerna pa
Kvadrantgatan (vénster). Under aret férdigstélldes ocksa det nya narsjukhuset i Angered. Bergsjon got a new school in 2015.
In the picture, children and teachers have just moved into the new premises on Kvadrantgatan (left). The new local hospital
in Angered was also completed in 2015.

Slutsatserna har anvints i utformningen av det slutgiltiga pro-
grammet f6r Bergsjon. Under arbetet med programmet har planer
tor nya bostider och service startat vid Kosmosgatan samt Merku-
riusgatan i enlighet med programmet. Vid Rymdtorget pagir ocksa
planering for ett nytt kulturhus.

Angered utvecklas med ny
bebyggelse och odlingslotter

I Angered dr tva stora stadsutvecklingsprojekt pa ging: dels en
utbyggnad av Angered Centrum, och dels andra etappen av Krydd-
hyllan.

Detaljplanen for omradet vister om Gérdstensvigen mojlig-
gor 135 liagenheter i tre flerbostadshus. Inom planen ryms dven
odlingslotter och norr om omradet blir det en kommunal lekplats
under 2016. I anslutning till Kaneltorget planeras cirka 45 ligenhe-
ter for generationsboende. I Hammarkullen planeras en komplette-
ring med cirka 40 prisvirda smé bostider.

Stadsbyggnadskontoret arbetar med en férstudie som bland annat
handlar om att stirka den sammanhéllna staden, och att ta tillvara
Angereds potential for stads- och bostadsutvecklingen i Géteborg.

— Det finns sociala ojimlikheter i staden, som stadsbyggandet
miste bidra till att utjimna. Det dr darfor viktigt att prioritera ritt
planeringsinsatser och att samordna dessa med andra atgirder for
att astadkomma positiva synergieftekter, siger Mari Tastare, pro-
jektledare.

Utover jubileumssatsningens planer beriknas minst tre detaljpla-

ner kunna starta i Angered under 2016. Planerna ska forstirka

definitive programme for Bergsjon. During
the work on the programme, plans for new
housing and services by Kosmosgatan and
Merkuriusgatan have begunto take shape,in
accordance with the programme. Plans are
also underway for a new cultural centre on
Rymdtorget.

Two major urban development programmes
are underway in Angered: an expansion of
Angered Centrum and the second phase
of Kryddhyllan. The detailed development
plan for the area west of Gardstensvagen
allows for 135 flats in three blocks. The plan
also includes cultivation plots, and north of
the area a municipal playground will be built
in 2016. Around 45 flats for generational
housing are planned in the vicinity of Kanel-
torget, and in Hammarkullen an additional
40 small dwelling units are planned.

The City Planning Authority is wor-
king on a preliminary study that deals with
strengthening the cohesive city and mobi-
lising Angered’s potential for urban and
housing development in Gothenburg.

‘There are social inequalities in the city,
and urban development must contribute
to reducing these. It is therefore important
to prioritise the right planning initiatives
and coordinate them with other measures
in order to achieve positive synergies,’ says
Mari Tastare, project manager.

In addition to the plans of the Anniversary
initiative, at least three detailed develop-
ment plans are expected to be able to begin
being implemented in Angered during 2016.
These plans are intended to strengthen the
mixed-use city through hubs and pede-
strian thoroughfares, and to add about 350
homes

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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In the historical setting of Lundby kyrkby,
on central Hisingen, Putsegarden will be
brought to life again. Unfortunately the ori-
ginal building, dating back to the 18th cen-
tury, was in such poor condition that it could
not be saved, but the City Planning Authori-
ty’s conservation officer has drawn up a pro-
posal for a reconstruction based on photo
documentation from 1948. An architect’s
office added a proposal for an extension.
The new Putsegarden will be based on what
the old building looked like, and its addi-
tional wing will extend across the grounds
towards the buildings from the 1950s. To
allow as many people as possible to enjoy
the heritage setting, particular focus will
be placed on openness and accessibility -
including by means of a public pedestrian
path right through the building. The building
will house about 40 flats, and its tallest part
will be ten stories high. The ground floor will
be adapted so that the premises can be used
for various activities

The detailed development plan gained
legal force at the beginning of 2015, and is
a successful example of how the planning
process can protect and make use of exis-
ting features in a valuable heritage setting.
In connection with the construction, Putse-
garden’s old garden will be restored to its
appearance in the photographs from 1948.
Additionally, the adjacent green space,
Kyrkberget, will be improved and turned

Anrika Putsegarden ska ateruppsta med en
tillbyggnad dar arkitekturen sammanfér datid och

nutid.

Historic Putsegarden will be revived with an
extension whose architecture brings past and
present together.

blandstaden i knutpunkter och strak, och ge ett tillskott med cirka
350 bostider.

Under dret har Angered fitt ett helt nytt Narsjukhus med speci-
alistmottagningar, operationssalar och vardcentral.

I den historiska miljon i Lundby kyrkby pa centrala Hisingen ska
Putsegarden fa nytt liv. Den tidigare byggnaden med anor frin
1700-talet var tyvirr si forfallen att den inte gick att ridda, men
med utgingspunkt frin fotodokumentation frin 1948 har stads-
byggnadskontorets byggnads-
antikvarie tagit fram ett forslag
till ateruppbyggnad. Ett arki-
tektkontor kompletterade med
ett forslag pa tillbyggnad. Nya
Putsegirden utgér fran hur den
gamla girden sig ut och vixer
i sin tillbyggnad vidare o6ver
tomten mot bebyggelsen frin
1950-talet. For att si mdinga
som mojligt ska kunna ta det av kulturmiljon liggs sirskilt fokus pa
oppenhet och tillginglighet, bland annat genom en allmén gang-
bana rakt genom byggnaden.

Byggnaden rymmer ett 40-tal ligenheter och dess hogsta del blir
tio vaningar. Bottenviningen anpassas si att lokaler kan anvindas
tor olika verksambheter.

Detaljplanen for Putsegirden vann laga kraft i bérjan av 2015
och ir ett lyckat exempel pa planprocessens méjlighet att ta vara
pa befintliga kvaliteter i en virdefull kulturmilj6. I samband med
byggnationen ska Putsegirdens gamla tridgéird aterstillas enligt
fotografierna frin 1948. Dessutom ska det intilliggande grénom-
radet, Kyrkberget, rustas upp och bli en 6ppen plats f6r spontana
moten, utomhusaktiviteter och odling.



— Vi har haft ett mycket ndra samarbete med byggherren och
arkitekterna, bide innan och efter att detaljplanen vann laga kraft.
Nu utformas hela omréidet efter vira gemensamma ambitioner,
sager Silvia Orrego Bricefio, planarkitekt.

Byggherren har, i samarbete med sirskilt anlitade arkitekter,
hallit flera workshoppar med personer och aktérer som har anknyt-
ning till omrédet. Resultatet frin workshopparna anvinds ocksa i
arbetet med att utforma omridet.

Under 2015 har byggnationen kommit iging och 2017 ska nya
Putsegérden vara klar for inflyttning.

Ostra Kalltorp ir en vacker parkmiljo med minga kulturhistoriskt
virdefulla byggnader, frimst i nationalromantisk stil. Omradet
anvindes redan pa 1500-talet for jordbruk och i bérjan pa 1900-
talet byggdes hir sanatoriet Renstromska sjukhuset f6r tuberku-
lossjuka patienter. Pa 1960-talet togs en plan fram f6r att kunna
omvandla omrédet till ett storskaligt sjukhus — men endast en
mindre del genomfordes.

Den nya detaljplanen f6r omradet innehaller en skola och cirka
570 nya bostider, varav 145 for studenter. I den norra delen plane-
ras en ny vag.

De dldre byggnaderna ska bevaras och parkmiljon ska bli tillgdng-
lig f6r allmdnheten. De nya bostadshusen anpassas till terringen

och till den kulturhistoriskt intressanta miljon.

into a place for spontaneous encounters,
outdoor activities and plant cultivation.

‘We have worked very closely with the
developer and the architects, both before
and after the detailed development plan
gained legal force. The whole area is now
being designed in accordance with our sha-
red ambitions,” says Silvia Orrego Bricefo,
planning architect.

In collaboration with architects hired for
the purpose, the developer has held several
workshops with individuals and actors who
have a connection with the area. The results
of these workshops are also being used in
designing the area.

Construction started in 2015, and the new
Putsegarden will be ready to receive its first
residents in 2017.

Ostra Kalltorp is a scenic park area with
many buildings of cultural heritage value,
primarily in the romantic nationalist style.
The area was used for agriculture as early
as the 16th century, and at the beginning of
the 20th century a sanatorium for tubercu-
losis patients was built here, Renstromska
Sjukhuset. Inthe 1960s a plan was produced
for transforming the area into a large-scale
hospital, but only a small part of it was car-
ried out

The new detailed development plan for
the area includes a school and about 570
new homes, of which 145 for students. A
new road is planned for the northern part of
the area.

The older buildings are to be preserved,
and the park area to be made accessible to
the general public. The new dwelling units
will be adapted to the landscape and to the
cultural heritage setting.

The City Planning Authority’s 2015 annual report

Omréadet runt det gamla Renstrémska sjukhuset ska bebyggas med narmare 600 nya bostader. | parkmiljén finns manga gamla kulturbyggnader,
och dessa ska bevaras infor framtiden. The area surrounding the former Renstromska Hospital is to be developed with close to 600 new homes.
There are many old buildings of cultural heritage value in the area, and these will be preserved for the future.
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Work on programmes for Frélunda went
from the study to the proposal phase during
2015. On the basis of strategic documents
such as development planning, the overall
goal - to go from suburb to city - has begun
to take shape in programme proposals.

The priority development area, from
Marklandsgatan in the north down towards
Opaltorget in the south, extends via Mar-
conigatan through Frélunda. This stretch is
the backbone of Frélunda, and a principal
thoroughfare in the programme.

‘Today Marconigatan is edged by parking
areas and other hard surfaces. When we
add new development we can also preserve
valuable green areas and cultural milieus,’
says lda Lennartsson, planning architect.

The Planning and Building Committee will
make a decision on consultation during the
first quarter of 2016. Following consultation
and any revisions, the proposal will be ready
for a final decision later in the year.

Kortedala and the thoroughfare along Kor-
tedalavéagen - Almanacksvagen are part of
one of the municipality’s priority develop-
ment areas, with Kortedala Torg as a strate-
gic focus. The City Planning Authority star-
ted the programme in 2015 and aims to find
out how Kortedala can be made denser and
how the links to Kviberg and Bergsjon city
districts can be strengthened. One of the
chief issues is how the stretch along Korte-
dalavagen and Almanacksvagen, passing
through new development, can be transfor-
med into acity street and tie the city districts
together. Developing the green structure is
also an important aspect of making Korte-
dala denser. According to the development
plan there are development possibilities
in central Kortedala, while Kortedala Torg
needs an increased customer base.

Frélunda ska ga
fran forort till stad

Under 2015 har arbetet med program for Frélunda gitt fran utred-
ningsskede till forslagsskede. Med utgangspunkt i strategiska
dokument, som exempelvis utbyggnadsplaneringen, har det éver-
gripande milet — att ga fran forort till stad — borjat ta form i ett
programforslag.

Det prioriterade utbyggnadsomradet frin Marklandsgatan i norr
ner mot Opaltorget i s6der stricker sig via Marconigatan genom
Frolunda. Denna stricka utgor Frolundas ryggrad och dr ett huvud-
strak i programmet.

— I dag kantas Marconigatan av parkeringsomraden och andra
asfalterade ytor. Nir vi kompletterar med ny bebyggelse i dessa
ligen kan vi ocksd bevara virdefulla gronomriden och kultur-
miljoer, siger Ida Lennartsson, planarkitekt.

Under forsta kvartalet 2016 ska byggnadsnimnden ta beslut om
samrad. Efter samradet och eventuella bearbetningar ska forslaget

vara klart for beslut senare under 4ret.

Ny bebyggelse i Kortedala
knyter samman stadsdelarna

Kortedala och striket lings Kortedalavigen—Almanacksvigen
ingar i ett av kommunens prioriterade utbyggnadsomraden med
Kortedala torg som en strategisk tyngdpunkt.

Stadsbyggnadskontoret startade programmet under 2015 och
ska ta reda pa hur Kortedala kan fortitas och hur kopplingarna
till stadsdelarna Kviberg och Bergsjon kan stirkas. En av fokus-
frigorna dr hur striket lings Kortedalavigen och Almanacks-
vigen genom ny bebyggelse kan omvandlas till stadsgata och knyta
samman stadsdelarna.

Att utveckla gronstrukturen ar ocksé viktigt vid fortitningen av
Kortedala. Enligt utbyggnadsplaneringen finns utbyggnadsmajlig-
heter i centrala delar av Kortedala och Kortedala torg behover okat
kundunderlag.

, En av fokusfragorna ar hur straket langs
Kortedalavagen och Almanacksvagen

genom ny bebyggelse kan omvandias till

stadsgata och knyta samman stadsdelarna.
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| Frélunda Centrum finns manga parkeringsomraden och andra asfaltsytor som kan bebyggas fér att géra omradet titare och mer
stadsmassigt. Frolunda Centrum has a lot of parking space and other asphalt-covered areas which can be developed to make the district
denser and more urban.

Pristgirdsingen dr ett mycket populirt bostadsomrade med 450
ligenheter. Det fardigstilldes 1965 och firade didrmed femtioérsju-
bileum 2015. Under dret genomférde exploatéren en tivling dr tre
arkitektkontor limnade in férslag pa hur omradet kan kompletteras
med 300 liagenheter. I uppdraget ingick ocksa att utveckla Danska
Vigen som i dag inte upplevs som stadsmissig trots sitt centrala
lige mellan Sankt Sigfrids Plan och Redbergsplatsen.

Ett av forslagen ligger till grund f6r det detaljplaneférslag som
stadsbyggnadskontoret nu tagit fram. Planen skickas ut pd sam-
radsremiss under viren 2016.

Forutom arkitekttivlingen har stadsbyggnadskontoret genom-
fort tva programarbeten 2011 och 2013 f6r att komma fram till hur

omradet kan fortdtas pa bista sitt.

I Viistra Tuve mitt pa Hisingen ska ett nytt bostadsomride byggas.
I detaljplanen har stadsbyggnadskontoret planerat for cirka 190
ligenheter i flerbostadshus, varav cirka 50 hyresritter och 140
bostadsritter. Byggnationen startade under 2015 och ska genom-

foras i tre etapper.

Prastgardsangen is a very popular residen-
tial area with 450 flats. They were built in
1965, and thus celebrated their 50th anni-
versary in 2015. The developer held a com-
petitionduring the year, in which three archi-
tects’ offices submitted proposals for how
the area could be complemented with 300
flats. The task also included developing
Danska Vagen, which in its current form is
not perceived as urban despite its central
location between Sankt Sigfrids Plan and
Redbergsplatsen. One of these proposals
was the basis of the detailed development
plan proposal that has now been produced
by the City Planning Authority. This will be
circulated for consultation during the spring
of 2016.

In addition to the architects’ competition,
the City Planning Authority carried out two
programme projects, in 2011 and 2013, to
determine the best way to densify the area.

In Vastra Tuve, on central Hisingen, a new
residential area is being built. In the detailed
development plan, the City Planning Autho-
rity has allocated about 190 flats in blocks,
of which about 50 are rental and 140 tenant
owned.

Construction began in 2015 and will be
carried out in three phases.

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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TEMA JUBILEUMSSATSNINGEN FOR BOSTADER

Jubileumssatsningen
oer 7000 extra bostader

runt om i Goteborg

Goéteborg viéxer och invanarantalet
kommer att 6ka kraftigt de ndrmaste
decennierna. For att méta bostadsbehovet
gér Goteborgs Stad tillsammans med
ndringslivet en unik satsning som ska
resultera i 7 000 inflyttningsklara
bostader till och med 2021 - utéver

det ordinarie bostadsbyggandet.

Projektet drog igang under 2015 och kallas for Jubi-
leumssatsningen for bostader. Redan fére arsskiftet var
sex detaljplaner ute pa samrad med sammanlagt 1400
bostader dar medborgarna kunde 1dmna synpunkter.
Projektet har startat i ett hdgt tempo, och sa kom-
mer det att fortsatta anda fram till dess att spadar-
na satts i jorden. For att de 7 000 bostaderna ska bli
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verklighet till ar 2021 arbetar Jubileumssatsningens
projektgrupp med drygt 30 olika planer pa sammanlagt
8 000 bostader.

- Det maste finnas marginal i dverkant om det dyker
upp hinder. Vi maste sjalvklart, precis somi alla planpro-
jekt, alltid ta hansyn till bland annat riksintressen, parke-
ringsfragor eller specifika krav pa husens funktionalitet,
sdger Maria Lejon, projektledare.

Jubileumssatsningen, liksom stadens dvriga planpro-
jekt, ar tankt att fylla ut mellanstadens tomma ytor och
skapa en mer sammanhangande stad, allt enligt Gote-
borgs Stads strategi for utbyggnadsplanering. Platser-
na for detaljplanerna i Jubileumssatsningen ar beldgna
fran Froélunda i sydvast till Angered i nordost, fran Skra
Bro i nordvast till Kalleback i sydost. Det planeras for
bade hyresratter och bostadsratter.

Jubileumssatsningens arbetsgrupp bestar av handlag-
gare fran trafikkontoret, fastighetskontoret, stadsbygg-
nadskontoret, park- och naturférvaltningen, och ibland
ocksa forvaltningen kretslopp och vatten. Genom att ha
arbetsplatser i en gemensam lokal underlattas samar-
betet mellan férvaltningarna samtidigt som arbetssat-
tet kan utvarderas kontinuerligt.

- Det som vanligtvis sker i tagordning ska nu hante-
ras parallellt. Allt ska fram samtidigt: processerna kring
bygglov, projektering av allman plats och ledningar,
lantmateriférrattningar och projektering av kvarters-
mark, sdger Maria Lejon.

Den gamla Juvelkvarnen pa Eriksberg planeras att rivas
och ersittas med ett 23-vaningshus.

The old Juvel mill oni-Eriksberg is set to be demolished and
replaced by a 23-storey building.
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Projekten i Jubileumssatsningen ér av varierad storlek och fordelade ver
hela Mellanstaden. ‘The projects in the Anniversary Initiative are varied
in size and spread throughout Mellanstaden.

Det nya arbetsséattet innebdar en kalkylerad risk for sa-
val byggbolag som kommun d& mycket férbereds inn-
an planen har antagits. Frdgestaliningar som projekt-
ledarna inte kan ta beslut om lyfts upp till en styrgrupp.
Men det kan ocksa bli s att Id6sningen ligger alltfér
langt fram i tiden, och da faller projektet bort fran sats-
ningen och in i normalproduktionen.

- Aven om tempot ar hogt ar alla medvetna om att
det inte far tummas pa kvaliteten, varken nar det géaller
planprocessen eller byggprocessen, sager Maria Lejon.

Byggbolagen har genom avtal férbundit sig att bosta-
derna ska vara inflyttningsklara senast den 31 decem-
ber 2021. Darfor har deras projektledare ett nara samar-
bete med kommunens handlaggare, och da det bedéms
lampligt kan byggaktérerna upphandla vissa av projek-
tens utredningar for att spara tid.

Byggbolagen atar sig ocksa att arbeta aktivt i dialog-
processen med kringboende. Det sker genom att deras
kommunikatérer tillsammans med Goéteborgs Stad ska-
par en gemensam grund fér framgangsrik dialog.

Under 2016 pagar Jubileumssatsningens alla planer
samtidigt, och 2017 tas forsta spadtaget.
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Vid Ostra Sjukhuset planeras for 500 nya bostider.

500 new homes are being planned by Ostra Sjukhuset.

THEME THE ANNIVERSARY INITIATIVE FOR HOMES

The Anniversary
Initiative will provide
7 000 extra homes

Gothenburg is growing, and the population is set to increase sharply
over the next few decades. In order to meet the housing needs this
implies, the City of Gothenburg has joined with businesses for a
unique initiative to build 7 ooo ready-to-use homes by 2021 — in
addition to normal property development during that period. The
project was launched in 2015 under the banner of the Anniversary
initiative for homes. Even before the end of the year, there was evi-
dence that the new speedy process works: six detailed development
plans, each for about 1 400 homes, ready for consultation so that
citizens can give their feedback.

The project set a fast pace from the beginning, and will continue
that way right up until the first sod is turned. In order for the 7
000 homes to become a reality by 2021, the Anniversary initiative
project group is working on just over 3o different plans for a total
of 8 ooo homes.

‘We have to have a margin in case obstacles appear. And natu-
rally, as with all planning projects, we have consider appeals, objects
of national interest, parking issues or specific requirements for the
buildings’ functionality, says Maria Lejon, project manager.

Justlike the city’s other planning projects, the Anniversary initi-
ative is intended to fill out the intermediate city’s empty spaces and
create a more connected city, as specified in the City of Gothen-
burg’s strategy for development planning. The locations in the Anni-
versary initiative’s detailed development plans range from Frélunda
in the southwest to Angered in the northeast, from Skra Bro in
the northwest to Kallebick in the southeast. Both rental flats and
tenant-owned flats are planned.

The Anniversary initiative working group is made up of admi-
nistrators from the Traffic and Public Transport Authority, the
Property Management Administration, the City Planning Coun-
cil, the Parks and Landscape Administration, and sometimes also
the Recycling and Water Administration. By working in a shared
space, collaboration between the administrations is facilitated and
working methods can be evaluated on a continuous basis. With a
clear deadline on the horizon, timetables need to be tighter than
normal and processes have to occur in parallel.

‘Whatis normally done by means of a single linear procedure now
has to be managed on several parallel fronts. Everything has to be
produced at the same time: building permit processes, planning of
public spaces and mains, surveys and planning of developed land,’
Maria Lejon says.

The new working method implies a calculated risk for both deve-
lopers and the municipality, as much is prepared before the plan has
been approved. Issues on which the employees are unable to make
decisions are shifted to a higher level. But it can also turn out to be
the case that the solution lies too far into the future, and then the
project is dropped from the initiative.

‘Even if the pace is high, everyone is aware that quality must
not be compromised, in either the planning process or the building
process, Maria Lejon says.

The developers have committed contractually to having the
homes ready for habitation by 31 December 2021. Their project
managers therefore work closely with municipal administrators,
and when deemed appropriate the developers can procure some of
the project’s studies, in order to save time.

The developers have also undertaken to be active in the process
of maintaining a dialogue with neighbours. Their communication
specialists are therefore working with the City of Gothenburg to

create a shared basis for a successful dialogue. E—
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Stora Amundo och Billdals
skargard ar populdra utflyktsmal
aret om. Stadsbyggnadskontoret

har under 2015 arbetat med att
géra omradet till naturreservat.

Stora Amundé and the Billdal
archipelago are popular
recreational destinations all year
round. The City Planning Authority
was engaged in 2015 in turning
the area into a nature reserve.

Kusten ar en viktig resurs for
Goteborg med bad och frilufts-
omraden som lockar ménniskor
fran hela regionen. Héga natur-,
kultur- och friluftsvarden har

gjort Goteborgs kust till ett riks-
intresse som ar vard att skydda
och utveckla. Har finns manga
vackra boendemiljoer och
komplettering ska ske restriktivt
och pa friluftslivets villkor. Samman-
hdngande gangstrak och ékad
tillganglighet ska efterstravas.
Befintliga smabatshamnar och
gdsthamnsfaciliteter ska utvecklas.

The coast is an important resource for Gothenburg, with swimming
and outdoor recreation areas that attract people from all over the
region. The considerable natural, cultural and recreational assets of
Gothenburg’s coastal areas have made it a national interest worth
protecting. The archipelago and areas along the coastal strip are
home to many scenic residential settings, and new construction is
either underway or in the planning stages in many locations - all of
which will require new investments in infrastructure, primarily in the
form of expanded public transport.




KUSTNARA OMRADEN

How can commuting options and everyday
life in the southern archipelago be improved
for residents and visitors? This was the issue
at the heart of the TPUSS project (trafik-
och parkeringsutredning sddra skargarden,
or traffic and parking study southern archi-
pelago), carried out during 2015. The aim
was to develop a proposal for a long term
solution for various types of travelling in the
southern archipelago, and for a decision
about where the archipelago boat terminal
should be located in the future.

Following knowledge acquisition, which
included an extensive survey of citizens as
well as several studies, the working group
produced five possible scenarios.

‘In November we held an open house ses-
sionand workshops where affected Gothen-
burgers described how the different scena-
rios would influence their everyday lives.
This feedback will be an important element
of the decision guidance we present to the
politicians,” says Bjorn Wadefalk, project
manager.

TPUSS is run by the City Planning Autho-
rity in collaboration with the Property Mana-
gement Administration, the Traffic and
Public Transport Authority, Parkeringsbola-
get, Vasttrafik and the City District Adminis-
tration of west Gothenburg.

Feedback from the general public is to
be compiled and included in a proposal to
be presented to the Planning and Building
Committee for consideration during 2016.
This will also include a proposed solution for
various committees as well as Gothenbur-
gers to comment on.

Stora Amundé and the southern archipe-
lago are popular recreational areas of consi-
derable natural value. The sea is not very
deep here, and on the sea bed are eelgrass
meadows importantto fishand other marine
life. On land are a number of valuable habi-
tats. The area attracts many visitors all year
round, for activities including swimming in
summer, walking in winter, and bird wat-
ching.

Vastra Goétaland’s County Administrative
Board already classifies Stora Amunddama
and Billdals archipelago as natural environ-
ments that should receive special protec-
tion, and now the City Planning Authority
has begun the work of making the area a
nature reserve. That way the area’s consi-
derable natural, cultural and recreational
values can be further protected.

‘There are great biological values here,
and by making the area a nature reserve
we are protecting it for the future. We will
also have greater possibilities of taking care
of the land, for the benefit of both plants
and animals. There are many species that
favour this kind of habitat, so it’s a complex
task,” says Kalle Edlund, the environmental
planner managing the creation of the new
nature reserve. Last autumn the City Plan-
ning Authority arranged afternoon informa-
tion sessions that included walks in the area.
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Var ska skdrgardsbatarna
lagga till i framtiden?

Hur kan resmojligheterna och vardagslivet f6r boende och beso-
kare i s6dra skirgarden forbattras? Det dr kidrnfrigan i projektet
TPUSS - trafik- och parkeringsutredning sédra skirgirden — som
pagick under 2015. Syftet dr att ta fram ett f6rslag pa en langsiktig
16sning for olika typer av resande i sédra skirgarden, och ett beslut
om var terminalen for skdrgirdsbatarna ska ligga i framtiden.

Efter kunskapsinhdmtning, bland annat genom en omfattande
medborgarenkit och utredningar,

tog arbetsgruppen fram fem moj- Hur kan
liga scenarier. , vardagslivet
— I november héll vi 6ppet hus .

och resmoéjligheterna
for boende och
besékare i sédra
skdrgarden
forbattras? Det

ar kdrnfragan i
projektet TPUSS.

och workshops, dir berérda géte-
borgare fick beritta hur de olika
forslagen skulle paverka deras
vardagsliv. Synpunkterna blir en
viktig del av underlaget till politi-
kernas beslut, siger Bjorn Wade-
falk, projektledare.

TPUSS drivs av stadsbyggnads-
kontoret i samarbete med fast-
ighetskontoret, trafikkontoret, Parkeringsbolaget, Visttrafik och
stadsdelsforvaltningen vistra Goteborg.

Allminhetens synpunkter ska sammanstillas och ingd i ett
remissunderlag som ska presenteras for byggnadsnimnden under
2016. I remissen finns dven ett 16sningsforslag som olika nimnder

och géteborgare ska kunna tycka till om.

Stora Amundo och Billdals
skargard blir naturreservat

Stora Amundb och skirgirden soderut dr ett omtyckt fritidsomrade
med stora naturvirden. I havet finns grunda bottnar med élgris-
angar som dr viktiga for fisk och andra havsdjur. P4 land finns en
mingd virdefulla miljéer. Omridet lockar minga besokare aret om
t6r bland annat sommarbad, vinterpromenader och fagelskadning.

Linsstyrelsen i Vistra Gotalands lan riknar redan Stora Amund6
och Billdals skirgard till ett av de naturomriden som bor ges sir-
skilt skydd, och nu har stadsbyggnadskontoret inlett arbetet med
att bilda naturreservat av omridet. P si sitt kan de stora natur-,
kultur- och friluftsvirdena skyddas ytterligare.

— Hair finns stora biologiska virden och genom att géra omri-
det till naturreservat skyddas det for framtiden. Vi far ocksa storre
mojligheter att skota marken si att det gynnar sivil vixter som

djur. Manga arter trivs bara i den hir typen av miljoer si det ar



Skra Bro ska fa helt helt nytt centrum med 500 bostader (vénster). Sydvast om Skra Bro ligger nybyggda Amhults kyrka som 2015 utsags
till drets basta byggnad av Per och Alma Olssons fond (héger). Skra Bro will get a completely new centre, with 500 homes (left). To the
southwest is the newly built Amhults church, which was chosen as the best building of 2015 by Per and Alma Olsson’s Foundation (right).

ett komplext arbete, siger Kalle Edlund, miljéplanerare, som leder
arbetet med att bilda det nya naturreservatet.

Under hésten ordnade stadsbyggnadskontoret informationskvil-
lar med bland annat vandringar i omradet.

Nya kustnara bostader
planeras i Skra Bro

I Bj6rlanda, cirka en mil nordvist om centrala Géteborg och cirka
1,5 km frin smabatshamnen vid Bjoérlanda strand, ligger Skra Bro.
Hir planerar stadsbyggnadskontoret ett centrum med nya bostider
i form av flerbostadshus, radhus och grupphusbebyggelse, handels-
och kontorsytor samt dldreboende. Detaljplanen har 2015 varit ute
pa samrad och beriknas kunna antas av kommunfullmiktige 2017.
Detta ir det forsta omradet inom programmet for Skra Bro som
detaljplaneldggs.

Nybyggnationen i Skra Bro dr inspirerad av den moderna trid-
girdsstaden, i likhet med den i Amhult. Med fler bostider kan ser-
vicen och kollektivtrafiken i omréidet utokas. I nira anslutning till

den nya bebyggelsen ska parkering och busshallplatser byggas.

New homes to be
built in Skra Bro

In Bjorlanda, about 10 kilometres north-
west of central Gothenburg and 1.5 kilome-
tres from the marina by Bjorlanda beach, is
Skra Bro. Here the City Planning Authority
intends to have a residential and commercial
centre built, with new homes in the form of
blocks of flats, terraced houses and groups
of buildings, commercial and office spaces,
and housing for the elderly. The detailed
development plan was circulated for consul-
tation in 2015, and is expected to be ready
to be adopted by the City Council in 2017.
This is the first area within the programme
for Skra Bro to be planned in detail.

The new development in Skra Bro is inspi-
red by the modern garden city, in the same
way that the development in Amhult was.
More homes will mean that services and
public transport in the area can be expan-
ded. Parking facilities and bus stops will be
built in close proximity to the new develop-
ment.

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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TEMA KLIMAT

Goteborg rustar

infor

framtidens

klimatforandringar

Den globala uppvdarmningen ar ett faktum. Ju mer vaxthusgaser vi och
resten av vdrlden sldpper ut, desto hogre blir risken fér héjda vatten-
nivaer och fler extrema ovader i Géteborg. Nir Géteborgs Stad planerar
for utbyggnad sa maste vi ta hdnsyn till de stigande vattennivaerna

och planera fér en mer hallbar livsstil. Och nér vi ndrmar oss 2040
maste ett mer sammanhingande skydd mot hégvatten vara pa plats.

Stadsbyggnadskontoret samarbetar med flera andra
férvaltningar och utomstdende experter for att planera
langsiktigt for basta mojliga trygghet och sékerhet infor
framtida klimatférandringar. Under aret har kontoret
tagit fram en digital skyfallsmodell som visar vad som
kan handa vid extrema ovader och skyfall. Modellen ar
den storsta i sitt slag i Sverige och ar vagledande vid
strategisk planering foér att minska konsekvenserna vid
dversvamningar.

Skyfall &r vanligtvis valdigt lokala och drabbar inte
hela Goteborg pa en och samma gang. De omraden
som skyfallsmodellen pekar ut som de stérsta riskomra-
dena &r sa kallade ldgzonsomraden, platser dér vattnet
har svart att rinna bort vilket leder till dversvdmningar.

Stadsbyggnadskontoret har ambitionen att ta fram
en atgérdsplan fér varje avrinningsomrade for att kun-
na minimera skadorna pa infrastruktur och byggnader.
Ett pilotprojekt med den inriktningen kan eventuellt pa-
bérjas 2016.

- Enskilda fastighetsdgare har ett stort ansvar att
sjdlva vidta atgarder fér att minska konsekvenserna
vid skyfall. Vi har lagt ut skyfallsmodellen p& stadens
webbplats sa att alla kan ga in och se vilka vattenniva-
er som extrema vader skapar, sager Ulf Moback, land-
skapsarkitekt.

Med skyfallsmodellen - och tidigare modelleringar
av héga fléden samt hégvatten frdn hav - som under-
lag arbetar stadsbyggnadskontoret med att ta fram ett




klimattematiskt tillagg till dversiktsplanen. Aven férstu-
dier om alvkantsskydd, pumpar och yttre barridrer mot
havet anvdnds som underlag. Tillagget ska innehalla
strategier for hur dversvamningsrisker ska hanteras och
atgéardas.

Goteborg och New Orleans
lir avvarandra

Under 2015 har Goéteborg haft ett nara utbyte med
New Orleans som drabbades svart av orkanen Katrina
2005. Goéteborg och New Orleans har likheter i storlek
och geografi, och bdda stdderna ligger i framkant vad
galler klimatférebyggande arbete. Forskare och tjanste-
man mottes vid tva tillfallen under aret fér att diskutera
utmaningar och I8sningar.

- N&r vii Goteborg nu gar in i ett genomférandeskede
av klimatskyddsarbetet har det varit mycket vardefullt
att se hur de har gjort i New Orleans. En direkt lardom
ar att det bdér vara en och samma part som &r ansva-
rig for projektering, byggande och férvaltning av kli-
matskydd, sdger UIf Moback.

Forskare i bdde USA och Sverige var mycket néjda
med utbytet. S& har uttryckte sig en av de amerikan-
ska forskarna: "Go6teborgs Stad har en av de mest av-
ancerade stadsplaneringarna som jag har haft tillfalle
att studera. For att forbereda sig infér framtiden har de
utvecklat avancerade modeller och visualiseringsmeto-
der for att kommunicera med allménheten. Jag hoppas
kunna anvénda ndgra av deras metoder i arbetet med
att skydda New Orleans och andra kuststdder langs
Mexikanska golfen”.

THEME CLIMATE

Efter orkanen Katrina har New Orleans vidtagit omfattande itgirder
for att méta extremvider, bland annat vallar och barridrer lings
kusten. Kunskaper som kan vara behjilpliga nir Goteborg rustar infor
Jframtiden.

After Hurricane Katrina, New Orleans undertook major measures to
protect itself against extreme weather, including levees and barriers along
the coast. Learning about these will help Gothenburg prepare for the

g 8 -
Juture.




TEMA KLIMAT

Between Novernber 2012 and
July 2015 STEP UP has worked
to assist European citles in the
transition to a smart and low
carbon future.
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Stadsbyggnadskontoret har koordinerat stadens insatser Step Up,

ett EU-projekt om energi, klimat och stadsutveckling. Pi Step Up:s
hemsida finns ett par filmer som summerar projektet i dess helhet: www.
stepupsmartcities.eu/ToolsandInspiration

The City Planning Authority coordinated the city’s Step Up initiative,
an EU project about energy, climate and urban development. Step Up’s
website has a couple of films that sum up the project as a whole: www.
stepupsmartcities.eu/ToolsandInspiration

Projektet Step Up
en rost i klimatdebatten

Det kunskapsbyggande projektet Step Up har under
aret varit en del av Géteborgs Stads arbete med Kli-
matfrdgan. | juni deltog representanter fran stadsbygg-
nadskontoret pd Energy Sustainable Week i Bryssel.

- Framgangarna med klimatstrategin presenterades
och manga var nyfikna pad vart satt att visa hur kon-
sumtion paverkar klimatet. Vi var ocksa pa plats under
politikerveckan i Almedalen. Déar bjod vi in till runda-
bordssamtal med bland annat Malmé stad och Ener-
gimyndigheten fér att diskutera hur smart cities-projekt
visar hur stader kan gora verklighet av strategier, sdger
Anna Svensson, projektledare.

Projektet Step Up avslutades i juli men arbetet fort-
satter, bland annat med de tvad innovationsprojekten
som arbetades fram och som nu gar in i nya faser: dels
Mikroterminalen som blir en del av framtida avfallslos-
ning i Frihamnen, dels LIKA-matrisen som ar en me-
todutveckling om hur vi planerar fér hallbara livsstilar.

Klimatutstillning i Alvrummet
engagerade besokarna

Kan vi verkligen klara malet att minska utsldppen av
vaxthusgaser fran 8 ton per person och ar, till 2 ton per
person och ar till 2050? Det &r vad manga undrar nar

Gothenburg is preparing for future climate change

Global warming is a fact. The more greenhouse gases we and the rest of the world emit, the higher the
risk of raised sea levels and more extreme weather in Gothenburg. When the City of Gothenburg plans
developments we have to consider rising water levels and plan for a more sustainable lifestyle. And by the
time we’re approaching 2040, more comprehensive protection against high tides must be in place.

The City Planning Authority is collaborating
with several other administrations and external
experts to make long term plans for the best
possible security and safety in the face of future
climate changes. In 2015 the authority deve-
loped a digital model for torrential rainfall, to
show what can happen in the event of extreme
weather and torrential rainfall. The model is the
biggest of its kind in Sweden, and is leading the
way for strategic planning to reduce the conse-
quences of flooding.

Torrential rainfall is usually very local, and
does not affect all of Gothenburg at the same
time. The areas that the model points to as the
greatest risk areas are low-lying ones, from
which water does not easily drain, which leads
to flooding. The City Planning Authority’s
ambition is to draw up an action plan for each
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drainage area, in order to minimise damage to
infrastructure and buildings. A pilot project
with that focus may be started in 2016.

‘Individual property owners have a conside-
rable responsibility in applying measures them-
selves to reduce the consequences of torrential
rainfall. We’ve put the model on the city’s web-
site so that everyone will be able to see the water
levels that extreme weather can cause, says Ulf
Moback, landscape architect.

With the torrential rain model — and ear-
lier models for high flows and high tides — as
a basis, the City Planning Council is working
to produce a climate-themed supplement to
the comprehensive plan. Preliminary studies
of riverbank protection, pumps and outer bar-
riers were also consulted. The supplement will

include strategies for how to deal with and
manage flooding risks.

Gothenburg and New Orleans
learn from each other

Since 2012 the City of Gothenburg has par-
ticipated in the UN campaign Making Cities
Resilient, which deals with how communities
recover following a disaster. The purpose of the
campaign is for cities to collaborate and learn
from each other about adapting to extreme
weather events.

Gothenburg was engaged in an exchange
with New Orleans in 2015, about that city’s dif-
ficult experiences of Hurricane Katrina in 2005.
Gothenburg and New Orleans have similarities
in terms of size and geography, and both cities
are at the cutting edge of climate preventive



de tittat pa utstallningen om klimatfragan i allmanhet
och stadens férebyggande arbete i synnerhet. Utstall-
ningen, som gjordes av stadsbyggnadskontoret och
miljoférvaltningen, i Alvrummet har varit populédr och
manga av besdkarna har studerat klimatgubben som i
diagramform visar hur ens livsstil paverkar utslappen av
vaxthusgaser.

Pa klotterplanket uppmanades besdkarna att skriva
vad de ska gora for att bidra till ett battre klimat. Pa en
av lapparna star det "Jag ska &ta vegetariskt tre gang-
er i veckan”. En annan har konstaterat kort och karn-
fullt: "Cykla”.

Gron vigg tar vara pa regnet

Stadsbyggnadskontoret genomfdér tillsammans med
lokalférvaltningen och park- och naturférvaltningen ett
forsdk med en gréon vagg pa férvaltningshuset Trakto-
ren pd Kdpmansgatan 20. Kommande ar ska den gréna
vdggen goéras annu stdrre sa att den till slut tacker en
tredjedel av fasaden.

Grénskan tar tillvara regnvatten fran taket och véx-
terna star i odlingskarl pa gatan och uppe pa taket. Lds-
ningen ar flexibel och modjliggdr fasadvegetation trots
ledningar i marken. Genom att vaxterna kldnger pa nat
och vajrar skyddas fasaden och underhallet férenklas.

THEME CLIMATE

Klimatutstillningen i Alvrummet under histen. Hir var det ménga
som gav ett klimatlifte. The climate exhibition in Alvrummet during the
autumn. Many of the visitors made climate pledges.

Pa vaggen finns ocksa fagelholkar och insektshotell
for att ytterligare dka den biologiska mangfalden.

Den grona viggen pa Traktiren tar tillvara regnvattnet. Traktdren’s
green facade makes use of rainwater.

work. Researchers and officials met on two
occasions during the year to discuss challenges
and solutions.

‘Now that Gothenburg is entering the
implementation phase of our climate protec-
tion efforts, it has been very valuable to see how
they’ve done things in New Orleans. One con-
crete lesson learned is that a single entity should
be responsible for planning, building and mana-
ging climate protection, Ulf Moback says.

The knowledge-building Step Up project was
part of the City of Gothenburg’s work on cli-
mate issues in 2015. In June, representatives
from the City Planning Authority took part in
Energy Sustainable Week in Brussels.

‘We presented our successful climate stra-
tegy, and many people were curious about our
way of showing how consumption affects the
climate. We were also present in Almedalen
during the politicians’ week. There we invited
participants to a round-table that included
the City of Malmé and the Swedish Energy
Agency, to discuss how the Smart Cities project

shows that cities can realise their strategies,’ says
Anna Svensson, project manager.

The Step Up project was completed in July,
but the work continues, e g on the two inno-
vation projects which were developed and are
now moving on to subsequent phases. One is the
Micro Terminal, which will be part of a future
waste management solution in Frihamnen, and
the other is the LIK. A Matrix, which is a metho-
dology project about how we plan sustainable
lifestyles.

Will we really be able to achieve the goal of
reducing greenhouse gas emissions from 8 tons
per person and year to 2 tons per person and year
by 20502 Many people asked that question when
they visited the exhibition on climate issues in
general and the city’s preventive efforts in par-
ticular. The exhibition, organised by the City
Planning Authority and the Environmental
Administration at Alvrummet, was popular,
and many visitors studied the ‘climate man’,
which showed in diagram form how one per-
son’s lifestyle aftects greenhouse gas emissions.

The City Planning Authority’s 2015 annual report

Visitors were urged to write on the public
wall what they were going to do to contribute to
abetter climate. One of the notes says ‘I'm going
to eat vegetarian three times a week. Another
pithily states: ‘Cycle.’

Together with the City Premises Administra-
tion and the Park and Landscape Administra-
tion, the City Planning Authority is carrying
out a trial with a green wall on the Traktoren
administrative building at Képmansgatan 20.
In the coming years the green wall will be made
even bigger, until it covers a third of the facade.
The greenery will absorb rainwater from the
roof, and plants will grow out of cultivation
vessels placed on the street and the roof. The
solution is flexible, allowing for facade vegeta-
tion despite underground mains. By having the
plants climb in nets and along wires, the facade
will be protected from damage and maintenance
facilitated.
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| Gunnilse ska det byggas drygt 520
bostader. Bebyggelsen blir en lank
mellan villorna i det gamla Gunnilse
och i Angereds kyrkby.

Just over 520 homes are going

to be built in Gunnilse. This
development will form a link
between the detached houses in old
Gunnilse and Angereds Kyrkby.

De omraden som har identifierats
som lampliga for exploatering i
framtiden kallas Ytterstaden. Har
rader en restriktiv hallning till ny
bebyggelse som kan hindra framtida -
exploatering. All ny bebyggelse
ska utformas med en tillracklig
tathet for att skapa underlag for
service och god kollektivtrafik. For
att utbyggnad ska bli aktuell kravs
stora satsningar pa kollektivtrafik
och annan infrastruktur. Har finns
manga vardefulla natur- och
kulturmiljéer som ska varnas vid all
ny bebyggelse och infrastruktur.

The areas that have been identified as suitable for future
development are referred to collectively as the outer city.

A restrictive approach is used here to new construction that could
hamper future development. All new construction must be designed
for a density that is sufficient to create conditions for services and
public transport. Expansion will require considerable investments

in public transport and other infrastructure. The outer city includes
valuable natural and cultural landscapes that have to be protected in
the event of all new construction or infrastructure.




YTTERSTADEN

In Gunnilse, southeast of the centre of Ang-
ered along national road 190, just over 520
homes will be built. The detailed develop-
ment plan also includes a school for around
500 pupils, a preschool, a cemetery, a squ-
are and shops as well as other commercial
facilities

The development will constitute a link
between the detached houses of old Gun-
nilse and Angereds Kyrkby. To strengthen
the sense of community, everything will be
built on a small scale and with considerable
variation. The square will become an impor-
tant focal point, and the proximity to nature,
swimming and sports will provide further
conditions for a good living environment.

There are many cultural heritage areas
near Angereds Kyrkby, and the City Plan-
ning Authority is working towards having
these preserved and highlighted in the new
developments

Over the next few years a new city district
will take shape in Nya Hovas, by the Brott-
karr interchange (Brottkarrsmotet) in Sédra
Askim. Nya Hovas will be a small scale, mix-
ed-use neighbourhood combining a larger
city’s supply of housing, services, schools,
shops and offices with parks and green
spaces, and within walking distance of the
sea. The project is being run by the Next
Step Group property developer, and the
design of the area is based on almost 8 000
requests from neighbours and stakeholders.
The idea includes making commerce more
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I Gunnilse, sydést om Angereds centrum lings riksvig 190, ska det
byggas drygt 520 bostider. Inom detaljplanen finns ocksé en skola
tor cirka 500 elever, en forskola, en begravningsplats, ett torg samt
butiker och andra verksamheter.

Bebyggelsen blir en link mellan villorna i det gamla Gunnilse
och i Angereds kyrkby. For att stirka den sociala gemenskapen
ska allt som byggs vara sméskaligt och med stor variation. Torget
blir en viktig métesplats och ndrheten till natur, bad och sport ger
ytterligare forutsittningar for en bra livsmiljo.

Det finns méinga kulturmiljéer i nirheten av Angereds kyrkby
och stadsbyggnadskontoret arbetar for att dessa ska bevaras och
lyftas fram i den nya bebyggelsen.

Under de kommande aren vixer en ny stadsdel fram i Nya Hovas
vid Brottkdrrsmotet i sédra Askim. Nya Hovis ska bli en smiéska-
lig blandstad som férenar storstadens utbud av boende, service,
skola, handel och kontor med parker och gronomriden pa prome-
nadavstind till havet. Projektet drivs av fastighetsbolaget Next Step
Group och utformningen av omradet har sin grund i nirmare 8 000
onskemal fran grannar och intressenter. Handeln ska vara person-
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Spektrumhuset med sin spektakuléra fasad och basketplan pa taket &r en av de férsta byggnaderna som fardigstallts i Nya Hovas.
Spektrumhuset, with its spectacular facade and basketball court on the roof, is one the first buildings to have been completed in Nya Hovas.
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THE OUTER CITY

lig, med en kinsla av hur butikerna var forr i tiden — en kontrast personal, with a sense of how shops were in
the past - a contrast with and complement

och ett komplement till nutidens képstader och gallerior. to today’s retail parks and shopping centres.
. . . In all there are nine developers building

Totalt dr det nio fastighetsbolag som bygger och utvecklar and developing the area. Along the new

Hovas Allé, four to six-storey residential
blocks of tenant-owned flats are being built.

In 2015 the Cadastral Authority at the City
Planning Authority carried out three cada-
stral surveys in order to create ‘3D proper-

omradet. Lings nya Hovas Allé byggs bostadshus med bostads-
rittsligenheter i fyra till sex

vaningar.
U § S har L Handeln ska ties’ in Nya Hovas. 3D properties are a way
nder 201 ar Lantmate- . of creating vertical properties, where e g
vara personllg, the ground floor and residential floors in a

rimyndigheten pa stadsbygg-

block of flats have different owners. In Nya
Hovas the commercial premises have been

3 med en kdnsla av hur
nadskontoret genomfért tre

H = H separated to form their own units, as a part

lantméiteriférrﬁttningar fé')r att bUtlkerna var forr ! of the strategy to control the content of the
tiden - en kontrast pulings.

bilda sa kallade 3D—fastigheter ‘That way, the Next Step Group can be the

och ett komplement sole owner of all the commercial premises,

i Nya Hovas. 3D—fastigheter . . . - while the property developers continue to

. . . tl" nut|dens kopstader own the rest of the building. Commercial

ar ett satt att Skapa faStlghe- . activities in the area can be coordinated and

och ga"erlor. the offering of shops, cafés etc better con-

ter pa hOJdCI‘l, nar exempelv1s trolled to suit the small scale concept,’ says
Rickard Ljunggren, cadastral surveyor.

bOttenvanlngen OCh bostads— Construction started on a number of units

Viningarna iett ﬂerfamiljshus in 2015, and when the entire areais complete
in 2020, Nya Hovas will have 1 300 homes

har olika dgare. I Nya Hovés har butikslokalerna avstyckats som and 30 000 square metres of commercial
. . . . and office space, with over 900 workplaces.

egna enheter som en del av strategin att styra innehillet i byggna- “The area can be seen as model for the

Frihamnen Project, and will introduce the
concept of mixed-use neighbourhoods and
three-dimensional property formation,
Rickard Ljunggren says.

derna.

— Pi sa sitt kan Next Step Group std som ensam dgare till samt-
liga butikslokaler i omridet medan resterande delar av husen dgs av
bostadsrittsforeningar eller hyreshusbolag. Handeln i omradet kan
samordnas och utbudet av butiker, caféer med mera styras si att det
passar in i konceptet med smaskalighet, sdger Rickard Ljunggren,
forrittningslantmitare.

Under 2015 paborjades ett flertal byggnationer och nir hela
omradet star firdigt runt dr 2020 kommer Nya Hovés att ha 1 300
bostider och 30 000 kvadratmeter handels- och kontorsytor med
drygt 900 arbetsplatser.

Nya Hovas &r en helt ny stadsdel som har
borjat vaxa fram i s6dra Askim. Har &r en

— Omradet kan ses som en forebild f6r Frihamnsprojektet dér vi visionsbild éver hela omradet.
kommer att inféra konceptet med blandstad och tredimensionell Nya Hovas is a completely new city
. . . . . . district which has begun to develop in
fastighetsbildning, siger Rickard Ljunggren. south Askim. Here is an artist’s impression

of what the whole area will look like in the
future.







Pa vastra Hisingen finns ett

stort omrade for hamn- och
industriverksamhet. Omradet &r
reserverat for verksamheter som
inte kan ligga nara bostader. Projekt
som forbattrar framkomligheten

for transporter till och fran hamn
och industri ska prioriteras nar
omradet utvecklas.

Hamnen i G6teborg ar
Skandinaviens storsta och nara
30 procent av all utrikeshandel
fran Sverige passerar hér.
Hamnen har god tillganglighet
med sitt strategiska lage och
goda férbindelser med vag- och
jarnvagsnatet i regionen.

On western Hisingen Island there is a large area for harbour and
industrial activity. This area is reserved for activities that cannot
be located near homes. Projects that improve negotiability for
transports to and from the harbour and industries are to be given
priority when the area is developed. Gothenburg is Scandinavia’s
biggest port, and almost 30 per cent of Sweden’s external trade
passes through it. Access to the harbour is good, with its strategic
location and good links to the road and rail network of the region.




STORINDUSTRI, HAMN OCH LOGISTIK

Stadsbyggnadskontoret har under 2015 arbetat med tre stora projekt i Goteborgs hamn: planering fér hamnutbyggnad vid
Risholmen (vanster), nytt logistikcentrum vid Halvorsdng (mitten) och utbyggnad av Alvsborgshamnen (héger).

The port of Gothenburg can only expand in
the area between the Alvsborg bridge and
Torshamnen, since there are plans to den-
sify the city and build homes in central areas
close to the water. The outer harbour area
includes Risholmen, where the City Plan-
ning Authority is tasked with producing an
in-depth comprehensive plan. In addition to
expanding the harbour and the road and rail
links, the plan will also cover protection of
Torsviken’s natural and recreational assets.

Construction is intended to start in 2018
at the earliest. The idea is that excavated
material from the big infrastructure projects
then going on at several locations around
Gothenburg will be used to build the new
harbour.

‘Great social surplus can be gained from
making use of excavated material from local
infrastructure projects,’ says Sirpa Ant-
ti-Hilli, project manager.

The ambition is for the new harbour at
Risholmen to be ready around 2027. Initi-
ally, only energy products - e g oil and gas
- will be handled here. Later, when the land-
side infrastructure has been fully developed,
it will be possible to handle other types of
goods as well.

To strengthen Gothenburg as the Nordics’
logistics centre, a number of property
owners have joined together in a project
aimed at building a new logistics centre at
Halvorsang. This area, along with the Tank-
gatan area and a new logistics centre by
Hisingsleden, is one of three areas which
are to be developed for activities connected
with the harbour

The City Council adopted the detailed
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Eftersom mingden gods som hanteras i hamnen 6kar kontinuerligt
behévs det fler terminaler och kajplatser for stérre och mer djup-
gaende fartyg. Ett omride dir hamnen ska expandera dr vid Ris-
holmen i ytterhamnen. Hir ir stadsbyggnadskontorets uppdrag att
ta fram en férdjupad oversiktsplan.

Forutom att bygga ut hamnen och vig- och jirnvigstérbindel-
serna handlar uppdraget om att skydda Torsvikens natur- och fri-
luftsvirden.

Byggstart dr planerad till tidigast 2018. Tanken ér att schakt-
massor frin de stora infrastrukturprojekten som di pagar runt om i
Goteborg ska anvindas till att bygga den nya hamnen.

— Det finns en stor samhillsekonomisk vinst i att omhinderta
schaktmassor fran lokala infrastrukturprojekt, siger Sirpa Antti-
Hilli, projektledare.

Ambitionen dr att den nya hamnen vid Risholmen ska vara klar
runt ar 2027. Initialt kommer bara sa kallade energiprodukter,
exempelvis olja och gas, att hanteras hir. Lingre fram, nir infra-
strukturen pé landsidan dr utvecklad, kan dven andra typer av gods

hanteras.

For att stirka Goteborg som Nordens logistikcentrum har flera

fastighetsidgare gitt samman i ett projekt i syfte att bygga ett nytt



LARGE-SCALE INDUSTRY, HARBOUR AND LOGISTICS

The City Planning Authority worked on three major projects in the port of Gothenburg during 2015: planning the harbour
expansion at Risholmen (left), a new logistics centre in Halvorsdng (middle) and the expansion of Alvsborg harbour (right).

logistikcentrum vid Halvorsing. Halvorsing ir, vid sidan av Tank-
gateomrédet och ett nytt logistikcentrum vid Hisingsleden, ett av
tre omriden som ska utvecklas for verksamheter som dr knutna till
hamnen.

Under 2015 antog kommunfullmiktige detaljplanen f6r Halv-
orsing. Syftet med planen dr att skapa ytor for logistik och andra
verksamheter kopplade till Géteborgs hamn.

En ny trafikled, kallad Halvorslink, ska byggas vister om plan-
omridet och binda ihop Hisingsleden och Torslandavigen. Den
sydligaste delen av planomridet kommer att anslutas till jirnvig
med ett stickspar frin Volvosparet. Korsningen Soérredsvigen/
Torslandavigen kommer ocksi att byggas om, med byggstart tidi-
gast 2016.

Plats for fler fartyg
I Alvsborgshamnen

Kommunfullmiktige antog 2015 en detaljplan for utvidgning av
hamnen vid Lilla Aspholmen. Planens huvudsyfte ir att mojlig-
gora byggnation av nya terminalytor och fler kajplatser i anslutning
till Alvsborgshamnen och Arendalshamnen.

Detaljplanen medger att vattenomradet kring Lilla Aspholmen
kan fyllas ut och att det byggs nya terminalytor och kajplatser for
hantering av trailers, bilar, containrar med mera.

Expansionen av hamnen vid Lilla Aspholmen innebir paverkan
pa Alvborgs fistning och pi befintlig marin naturmiljé. Dirfor
arbetar Goteborgs Hamn AB med atgirder som ska kompensera

tor den paverkan som en utbyggnad innebir.

development plan for Halvorsang in 2015.
The aim of the plan is to create spaces for
logistics and other activities connected with
the port of Gothenburg.

A new transport axis, called Halvorslank,
will be built west of the planning area and
will link Hisingsleden to Torslandavagen.
The southernmost part of the planning area
will be connected to the rail network by a
siding from the Volvo track. The intersection
of Sérredsvéagen and Torslandavagen will
also be turned into a flyover junction, with
construction starting in 2016 at the earliest.

The City Council adopted a detailed deve-
lopment plan for expanding the harbour at
Lilla Aspholmen in 2015. The main aim of the
planis to enable the construction of new ter-
minals and more berths in direct connection
to Alvsborg harbour and Arendal harbour.
The detailed development plan allows for
the filling in of the area of water around Lilla
Aspholmen and the construction of new ter-
minals and berths for the handling of trai-
lers, cars, containers etc. The expansion of
the harbour at Lilla Aspholmen implies an
impact on Alvsborg Fortress and on the
existing marine natural habitat. The Port
of Gothenburg AB is therefore working on
measures to compensate for these impacts.

The City Planning Authority’s 2015 annual report
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Vi gor det
mojligt

att bygga

| Goteborg.

We make building
possible in Gothenburg.
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